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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1287/2006

(2006. gada 10. augusts),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldijumu
sabiedribu pienakumu vest uzskaiti, darfjumu parskatu sniegSanu, tirgus parskatamibu, finansu
instrumentu pielaidi tirdzniecibai un $aja direktiva definétajiem terminiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISTJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila
Direktivu 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Padomes Direktivas 85/611/EEK un
93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/12[EK un atce] Padomes Direktivu 93/22/EEK (!), un jo
ipasi tas 4. panta 1. punkta 2. apak$punktu, 4. panta 1. punkta
7. apakSpunktu un 4. panta 2. punktu, 13. panta 10. punktu,
25. panta 7. punktu, 27. panta 7. punktu, 28. panta 3. punktu,
29. panta 3. punktu, 30. panta 3. punktu, 40. panta 6. punktu,
44. panta 3. punktu, 45. panta 3. punktu, 56. panta 5. punktu
un 58. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Direktiva 2004/39/EK nosaka Kopienas finansu tirgu
regulativo reZimu visparéju sistému, tostarp reguléjot $adas
jomas: darbibas nosacfjumus ieguldijumu sabiedribam
ieguldijumu pakalpojumu un papildpakalpojumu un iegul-
djjumu darbibu veikSanai; organizatoriskas prasibas (tostarp
pienakumu vest uzskaiti) ieguldijumu sabiedribam, kas veic
$§adus pakalpojumus un darbibas profesionali, un regulé-
tiem tirgiem; prasibas darfjumu parskatu sniegSanai attie-
ciba uz finan$u instrumentu darfjumiem; parskatamibas
prasibas attieciba uz darfjumiem ar akcijam.

(2) Ir lietderigi pienemt §is regulas noteikumus minéta tiesibu
akta forma, lai nodroSinatu saskanotu reZimu visas
dalibvalstis, veicinatu tirgus integraciju un ieguldjjumu
pakalpojumu un papildpakalpojumu sniegSanu pari robe-
zam, ka ari lai sekmétu vienota tirgus talaku konsolidaciju.
Noteikumiem, kas saistiti ar atseviskiem uzskaites aspek-
tiem, darfjumu parskatu sniegsanu, parskatamibu un
atvasinatiem precu instrumentiem, ir jauni saskares punkti
ar nacionalo tiesibu normam un siki izstradatiem likumiem,
kas regulé klientu attiecibas.

() OV L 145, 30.4.2004., 1. lpp. Direktiva grozita ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/31/EK (OV L 114,
27.42006., 60. Ipp.).

G)

leteicamas siki izstradatas un pilniba saskanotas parskata-
mibas prasibas un reglamentativas normas, kas regule
darfjumu parskatu sniegSanu, lai nodrosinatu lidzveértigus
tirgus nosacijumus un vértspapiru tirgu nevainojamu
darbibu visa Kopiena un veicinatu $o tirgu efektivu
integraciju. Dazi uzskaites aspekti ir ciesi saistiti, ta ka tie
izmanto tos pasus jedzienus, kas definéti darjjumu parskatu
sniegSanas un parskatamibas nolikos.

Ar Direktivu 2004/39/EK ieviestd rezima, kas reglamenté
prasibas darfjumu parskatu sniegSanai attieciba uz finansu
instrumentu darfjumiem, mérkis ir nodrosinat, lai attiecigas
kompetentas iestades tiktu pienacigi informétas par darfju-
miem, kuru uzraudziba ir So iestazu kompetencé. Tade] ir
janodrosina, lai no visam ieguldijjumu sabiedribam tiktu
sapemts vienots datu kopums ar Joti minimalam atskiribam
starp dalibvalstim, lai lidz minimumam samazinatu
uzpémumu, kas darbojas pari robezam, paklausanu
dazadiem parskatu sniegsanas pienakumiem un maksimali
palielinatu to kompetentas iestades glabato datu apjomu, ar
kuriem ta var dalities ar citam kompetentam iestadém. Ir
paredzeti ari pasakumi, kuru meérkis ir nodrosinat, lai
kompetentas iestades savus pienakumus, kas noteikti
saskana ar minéto direktivu, varétu veikt péc iespgjas atri
un efektivi.

Ar Direktivu 2004/39/EK ieviesta rezima, kas reglamenté
parskatamibas prasibas attieciba uz darfjumiem ar reguléta
tirgdi ieklautam akcijam, mérkis ir nodrosinat, lai iegulditaji
bitu pienacigi informéti par faktisko un iesp&amo
darfjumu ar $adam akcijam patieso limeni, ka ari par to,
vai $adus darfjumus veic regulétos tirgos, daudzpuséjas
tirdzniecibas sistémas, $e turpmak “DTS”, sistematiskos
internalizétajos vai arpus $im tirdzniecibas vietam. Sis
prasibas ir dala no plasaka noteikumu loka, kuru merkis ir
veicinat konkurenci starp tirdzniecibas vietam par pakal-
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pojumu izpildi, lai paplasinatu iegulditaju izvéles iespéjas,
stimulétu jauninajumus, samazinatu darfjjumu izmaksas un
paaugstinatu cenu veidoSanas procesa efektivitati visas
Kopienas limeni. Augsts parskatamibas limenis ir batiska
§is sistémas sastavdala, lai garantétu vienotus noteikumus
tirdzniecibas vietam, kas savukart nodrosinatu to, ka
likviditates sadrumstalotiba nemazina cenu pieejamibas
mehanisma efektivitati attieciba uz konkrétam akcijam un
iegulditaji nenonak neizdeviga situacija. No otras puses,
minéta direktiva pielauj, ka iesp&jami atseviski gadijumi,
kad nepiecieS$ams atbrivojums no pirmstirdzniecibas par-
skatamibas pienakuma vai péctirdzniecibas parskatamibas
pienakuma izpildes atliksana. Sie gadfjumi ir siki izklastiti
$aja regula, paturot prata nepiecieSamibu nodrosinat augstu
parskatamibas limeni, ka arf to, lai likviditate tirdzniecibas
vietds un citur nepasliktinatos ka negribétas sekas piena-
kumam atklat informaciju par darfjjumiem un tadéjadi darit
zinamus atklatibai riska faktorus.

Attieciba uz uzskaites noteikumiem atsauci uz uzdevuma
veidu saprot ka atsauci uz ta statusu, ko nosaka ka
ierobezotu uzdevumu, tirgus uzdevumu vai citu Ipasu
uzdevuma veidu. Attieciba uz uzskaites noteikumiem
atsauci uz uzdevuma vai darfjuma raksturu saprot ka
atsauci uz uzdevumu parakstities uz veértspapiriem vai uz
parakstiSanos uz vértspapiriem, uzdevumu izpildit iesp&ju
ligumu vai iespéju liguma izpildiSanu, vai uz lidzigiem
klientu uzdevumiem vai darfjumiem.

Saja posma nav nepieciesams precizét vai noteikt ta
mehanisma veidu, raksturu un sarezgitibu, kas paredzéts
informacijas apmainai starp kompetentajam iestadem.

Ja kompetentas iestades pazinojums par alternativo likvidi-
tates zina atbilstigaka tirgus noteik§anu netiek nemts véra
pienemama laika posma vai ja kompetenta iestade nepiekrit
citas iestades veiktajam aprékinam, attiecigajam kompeten-
tajam iestadém jamekIé risindjums. Kompetentas iestades, ja
vajadzigs, $o jautajumu var apspriest Eiropas Vertspapiru
regulatoru komiteja.

Kompetentajam iestadém jakoordiné jautajumi, kas saistiti
ar mehanisma uzblvi un izveidi savstarpéjai informacijas
apmainai par darfjumiem. Ar $os jautdjumus kompetentas
iestades var apspriest Eiropas Veértspapiru regulatoru
komiteja. Kompetentajam iestadém japazino par $o meha-
nismu Komisijai, kurai savukart jaiinformé Eiropas Veértspa-
piru  komiteja. Veicot $o jautajumu  koordinaciju,
kompetentajam iestadém jaizskata nepiecieSamiba nodrosi-
nat ieguldijumu sabiedribu darbibas efektivu uzraudzibu ta,
lai tas darbotos godigi, taisnigi un profesionali, veicinot

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

tirgus integritati Kopiena; nepiecieSamiba pamatot lemu-
mus ar ripigu izmaksu un guvumu analizi; nepiecieSamiba
nodroginat, lai informacija par darfjumiem tiktu izmantota
tikai kompetento iestazu funkciju pienacigai izpildei; un,
visbeidzot, nepieciesamiba ieviest efektivus un saprotamus
parvaldibas noteikumus jebkurai kopégjai sistémai, kas
varétu biit nepiecieSama.

Kritérijus, péc kuriem izvértéjams reguléta tirgus operaciju
nozimigums uznéméja dalibvalsti un $ada statusa sekas,
ieteicams noteikt ta, lai tie nerada pienakumu reguléta tirgt
sadarboties ar vai bit paklautam vairakam kompetentam
iestadém, ja pretéja gadijuma $ads pienakums nebitu
paredzéts.

ISO 10962 (Finan$u instrumentu klasifikacijas kods) ir
piemérs vienotam starptautiski pienemta finansu instru-
mentu klasifikacijas standartam.

Pieskirot atbrivojumus attieciba uz pirmstirdzniecibas
parskatamibas prasibam vai atlauju atlikt péctirdzniecibas
parskatamibas pienakumu, kompetentajam iestadém ir
jaizturas vienadi un bez diskriminacijas pret visiem
regulétiem tirgiem un DTS t3, lai atbrivojums vai atliksana
tieck pieskirta vai nu visiem regulétiem tirgiem un DTS,
kuriem tas ir izsnieguSas atlauju saskapa ar Direktivu
2004/39[EK, vai nevienam. Kompetentas iestades, kas
pieskir atbrivojumus vai atlaujas atlikt izpildi, nedrikst
izvirzit papildu prasibas.

Ir lietderigi uzskatit, ka reguléta tirgus tirdzniecibas
algoritma mérkis parasti ir palielinat tirdzniecibas apjomu,
bet iesp&jami ari citi tirdzniecibas algoritmi.

Atbrivojums no pirmstirdzniecibas parskatamibas piena-
kuma, kas izriet no Direktivas 2004/39/EK 29. vai 44. panta
un ko pieskir kompetenta iestade, nedrikst Jaut ieguldijumu
sabiedribam izvairities no $ada pienakuma attieciba uz tiem
likvidu akciju darfjumiem, ko tas slédz divpuséji saskana ar
reguléta tirgus vai DTS noteikumiem, gadijumos, kad, ja tos
veiktu bez reguléta tirgus vai DTS noteikumiem, Sie
darfjumi batu paklauti prasibai publicét kotétas cenas, ka
noteikts minétas direktivas 27. panta.

Darbiba uzskatama par darbibu, kurai ir bitiska komerciala
nozime ieguldijumu sabiedribas darbiba, ja §i darbiba ir
nozimigs ienadkumu avots vai nozimigs izdevumu avots.
Tade], izvértgjot darbibas nozimigumu, katra konkrétaja
gadijuma janem véra, cik liela meéra darbibu veic vai
organiz€ atseviski, ka ari tas monetara vértiba un
salidzinosa nozimiba, pamatojoties gan uz sabiedribas
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(16)

(19)

(20)

komercdarbibu kopuma, gan uz tas vispargjo aktivitati
attiecigas akcijas tirgdi, kura darbojas sabiedriba. Japaredz
iespgja uzskatit, ka darbiba ir nozimigs sabiedribas
ienakumu avots pat tad, ja uz konkréto gadijumu
attiecinams tikai viens vai divi no minétajiem faktoriem.

Akcijas, ko netirgo katru dienu, Direktivas 2004/39/EK
nolikiem neuzskata par tadam, kuram ir likvids tirgus.
Tomeér, ja arkartas apstaklos tirdznieciba ar akcijam ir
apturéta, lai saglabatu organizétu tirgus darbibu vai sakara
ar neparvaramas varas apstakliem, un tapéc akcija vairakas
dienas netiek tirgota, tas nenozimé, ka akcijai nav likvida
tirgus.

Prasiba darit publiski pieejamas atseviskas kotétas cenas,
uzdevumus vai darfjumus, ievérojot Direktivas 2004/39/EK
27., 28., 29., 30., 44. un 45. pantu un 3o regulu, nedrikst
liegt regulétiem tirgiem un DTS pieprasit saviem biedriem
vai dalibnickiem darit publiski pieejamu citu $ada veida
informaciju.

Informacija, kas jadara pieejama péc iesp€jas atbilstosi
realajam laikam, jadara pieejama uzreiz, tiklidz tas ir
tehniski iespéjams, nemot véra sapratigu efektivitates [imeni
un sistému izmaksas attiecigajai personai. Informaciju var
publicét maksimums apméram tris minfiSu laika tikai
arkartgjos gadijumos, ja pieejamas sistémas nepielauj
informacijas publicésanu isaka laika.

Sis Regulas noteikumu mérkiem attieciba uz parvedama
vértspapira ieklausanu reguléta tirgdi, ka noteikts Direktivas
2004/39[EK 4. panta 1. punkta 18. apakSpunkta c) dala, ja
tas ir vertspapirs Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 4. novembra Direktivas 2003/71/EK par
prospektu, kur§ japublicé, publiski piedavajot vértspapirus
val atlaujot to tirdznieclbu, un par Direktivas
2001/34/EK (!) grozijumiem, nozimé, uzskata, ka sabied-
ribai ir pieejama pietickama informacija, lai novértétu So
finansu instrumentu.

Parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldjjumu uznémumu
emitéto ieguldijumu apliecibu pielaide tirdzniecibai reguléta
tirgi nedrikst laut izvairities no to attiecigo noteikumu
ievérosanas, kas paredzéti Padomes 1985. gada 20. decem-
bra Direktiva 85/611EEK par normativo un administrativo
aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu vértspapiru
kolektivo ieguldijumu uznémumiem (PVKIU) (3), un jo
ipasi tas 44. lidz 48. panta.

(21) Atvasinats ligums uzskatams par finan$u instrumentu

<> =

Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedalas 7. punkta

OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.

OV L 375, 31.12.1985., 3. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/1/EK (OV L 79,
24.3.2005., 9. Ipp).

(22)

(23)

(24)

nozimé tikai tad, ja tas saistits ar preci un atbilst kritérijiem,
kas 3aja regula paredzéti, lai noteiktu, vai ligums uzskatams
par ligumu, kuram piemit citiem atvasinatiem finansu
instrumentiem raksturigas pasibas un kur§ nav paredzéts
komercialiem mérkiem. Atvasinats ligums uzskatams par
finansu instrumentu minéta pielikuma C iedalas 10. punkta
nozime tikai tad, ja tas saistits ar C iedalas 10. punkta vai
$aja regula minétu bazes aktivu un atbilst kritérijiem, kas
Saja regula paredzéti, lai noteiktu, vai ligums uzskatams par
ligumu, kuram piemit citiem atvasinatiem finansu instru-
mentiem raksturigas ipasibas.

Direktiva 2004/39/EK paredzétie atbrivojumi, kas saistiti ar
darfjumu slégsanu uz sava rékina vai darfjjumu veik$anu un
citu ieguldijumu pakalpojumu sniegdanu attieciba uz tiem
atvasinatajiem precu instrumentiem, uz kuriem attiecas
minétas direktivas I pielikuma C iedalas 5., 6. un 7. punkts,
vai atvasinatajiem instrumentiem, uz kuriem attiecas
minéta I pielikuma C iedalas 10. punkts, varétu izslégt no
minétas direktivas darbibas jomas loti daudzus komercialos
razotajus un energijas un citu precu patérétajus, tostarp
energijas piegadatajus, precu komersantus un to meitasuz-
némumus, un tadé] $adiem dalibniekiem nebiis japieméro
kritériji, kas Saja regula paredzéti, lai noteiktu, vai ligumi,
par kuriem tie vienojas, ir finansu instrumenti.

Saskana ar Direktivas 2004/39/EK I pielikuma B iedalas
7. punktu ieguldijumu sabiedribas var izmantot papildpa-
kalpojumu sniegdanas brivibu dalibvalsti, kas nav to
piederibas dalibvalsts, veicot minétd pielikuma A un
B iedala uzskaitito ieguldijumu pakalpojumu, darbibu un
papildpakalpojumu veidus attieciba uz minéta pielikuma
C iedalas 5., 6., 7. un 10. punkta uzskaitito atvasinato
instrumentu bazes aktivu, ja tie ir saistiti ar ieguldijumu
pakalpojumu vai papildpakalpojumu snieg§anu. Pamatojo-
ties uz to, sabiedribai, kas veic ieguldijumu pakalpojumus
vai darbibas un saistito tirdzniecibu ar tilitéjiem darfju-
miem, jaspéj izmantot prieksrocibas, ko dod papildpakal-
pojumu sniegsanas briviba attieciba uz $o saistito
tirdzniecibu.

Preces definicija nedrikst ietekmét citas $3 termina
definicijas dalibvalstu tiesibu aktos un citos Kopienas
tiestbu aktos. Kritérijus, kas izstradati, lai noteiktu, vai
ligums uzskatams par ligumu, kuram piemit citiem
atvasinatiem finansu instrumentiem raksturigas ipasibas
un kur§ nav paredzéts komercialiem mérkiem, paredzéts
izmantot tikai ar mérki, lai noteiktu, vai ligumi ietilpst
Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedalas 7. punkta vai
10. punkta darbibas joma.
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(25) Atvasinatu ligumu uzskata par ligumu, kas saistits ar preci
vai citu faktoru, ja starp So ligumu un attiecigo bazes preci
vai faktoru pastav tieSa saikne. Tade] atvasinats ligums par
preces cenu uzskatams par atvasinatu ligumu, kas saistits ar
preci, bet atvasinats ligums par preces transportéSanas
izmaksam nav uzskatams par atvasinatu ligumu, kas saistits
ar preci. Atvasinats instruments, kas saistits ar atvasinatu
precu instrumentu, pieméram, iespgjas ligums par standar-
tizétu precu nakotnes darfjumu (atvasinats instruments, kas
saistits ar atvasinatu instrumentu), varétu biit netiess
ieguldijums prec@s, un tade| tas uzskatams par atvasinatu
precu instrumentu Direktivas 2004/39/EK vajadzibam.

(26) Preces jédziens neietver pakalpojumus vai citas lietas, kas
nav preces, tadas ka valiita vai nekustama ipasuma tiesibas,
vai kas ir pilnigi nematerialas lietas.

(27) Eiropas Veértspapiru regulatoru komiteja, kas izveidota ar
Komisijas Lemumu 2001/527/EK ('), ir sniegusi tehniskas
konsultacijas.

(28) Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Eiropas
Vértspapiru komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants
PriekSmets un darbibas joma

1. Si regula nosaka kartibu, kida istenojami Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 2. apakspunkts, 4. panta
1. punkta 7. apak$punkts, 13. panta 6. punkts, 25., 27., 28., 29.,
30., 40., 44., 45., 56. un 58. pants.

2. Regulas 7. un 8. pants piemérojams parvaldes sabiedribam
saskana ar Direktivas 85/611/EEK 5. panta 4. punktu.

2. pants
Definicijas
Saja regula izmanto $adas definicijas:

1)  “preces” ir jebkura veida atvietojamas preces, ko var
piegadat, tostarp metali un to riidas un sakauséjumi,
lauksaimniecibas produkti un energija, pieméram, elektro-
energija;

() OV L 191, 13.7.2001,, 43. Ipp.

2)  “emitents” ir iestade, kas emité parvedamus vértspapirus un
vajadzibas gadijuma ari citus finansu instrumentus;

3) “Kopienas emitents” ir emitents, kura juridiska adrese ir
Kopiena;

4)  “tre$as valsts emitents” ir emitents, kas nav Kopienas
emitents;

5)  “parastais tirdzniecibas laiks” tirdzniecibas vieta vai attieciba
uz ieguldijumu sabiedribu ir laiks, ko tirdzniecibas vieta vai
ieguldijumu sabiedriba nosaka iepriek§ un dara zinamu
atklatibai ka tas tirdzniecibas laiku;

6) “portfela darfjums” ir darfjums ar vairak neka vienu
veértspapiru, ja $os vértspapirus sagrupé un tirgo ka vienu
paketi par noteiktu atsauces cenu;

7)  “attieciga kompetenta iestade” finansu instrumentam ir $im
finansu instrumentam likviditates zina atbilstigaka tirgus
kompetenta iestade;

8)  “tirdzniecibas vieta” ir reguléts tirgus, DTS vai sistematisks
internalizétajs, kas attiecigi darbojas $ada statusa, vai
attiecigos gadijumos sistéma ar regulétam tirgum vai DTS
lidzigam funkcijam arpus Kopienas;

9)  “apgrozijums” attieciba uz finansu instrumentu ir summa,
kas iegiita, reizinot $a instrumenta vienibu skaitu, ar kuru
pircgji un pardevéji ir apmainijusies noteikta laika posma,
veicot darfjumus tirdzniecibas vieta vai citur, ar katram
$adam darfjjumam piemérojamo vienibas cenu;

10) “vertspapiru finanséSanas darfjums” ir akciju aizdevums vai
aiznémums vai citu finan$u instrumentu aizdevums vai
aiznémums, repo vai reversais repo darfjums vai pirkuma/
atpardevuma vai pardosanas/atpirksanas darfjums.

3. pants

Darfjumi, kas saistiti ar atsevisku portfela darjjuma dalu, un
vidgji svértas cenas darfjumi

1. Sis regulas 18. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) dalas
vajadzibam darfjumu, kas saistits ar atsevisku portfela darjjuma
dalu, uzskata par darfjjumu, kas paklauts nosacijumiem, kuri nav
saistiti ar pasSreizgjo tirgus cenu.

Sis regulas 27. panta 1. punkta b) apakSpunkta vajadzibam to
uzskata ar par darfjumu, kur akciju apmainu nosaka faktori, kas
nav saistiti ar akcijas pasreizgjo tirgus vértibu.
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2. Sis regulas 18. panta 1. punkta b) apakspunkta ii) dalas
vajadzibam vidgji svértas cenas darfjumu uzskata par darfjumu,
kas paklauts nosacijumiem, kuri nav saistiti ar pasreizéjo tirgus
cenu, bet 25. panta vajadzibam — par uzdevumu, kas paklauts
nosacijumiem, kuri nav saistiti ar pasreizgjo tirgus cenu.

Sis regulas 27. panta 1. punkta b) apakspunkta vajadzibam to
uzskata arf par darfjumu, kur akciju apmainu nosaka faktori, kas
nav saistiti ar akcijas pasreizgjo tirgus veértibu.

4. pants

Atsauces uz tirdzniecibas dienu

1. Atsauce uz tirdzniecibas dienu attieciba uz tirdzniecibas
vietu vai attieciba uz péctirdzniecibas informaciju, kas saskana ar
Direktivas 2004/39/EK 30. vai 45. pantu jadara publiski
piecjama attieciba uz akciju, ir atsauce uz jebkuru dienu, kad
attieciga tirdzniecibas vieta ir atvérta tirdzniecibai.

Atsauce uz tirdzniecibas dienas sakumu ir atsauce uz tirdznie-
cibas vietas parasta tirdzniecibas laika sakumu.

Atsauce uz tirdzniecibas dienas vidu ir atsauce uz pulksten 12:00
laika zona, kura atrodas tirdzniecibas vieta.

Atsauce uz tirdzniecibas dienas beigam ir atsauce uz tirdznie-
cibas vietas parasta tirdzniecibas laika beigam.

2. Atsauce uz tirdzniecibas dienu attieciba uz akcijai atbilsti-
gako tirgu, pamatojoties uz likviditati, vai attieciba uz péctirdz-
niecibas informaciju, kas jadara publiski pieejama saskana ar
Direktivas 2004/39/EK 28. pantu attieciba uz akciju, ir atsauce
uz jebkuru parastas tirdzniecibas dienu $a tirgus tirdzniecibas
vietas.

Atsauce uz tirdzniecibas dienas sakumu ir atsauce uz parastas
tirdzniecibas sakSanos ar $o akciju 32 tirgus tirdzniecibas vietas.

Atsauce uz tirdzniecibas dienas vidu ir atsauce uz pulksten 12
diena $a tirgus laika zona.

Atsauce uz tirdzniecibas dienas beigam ir atsauce uz parastas
tirdzniecibas, ko veic ar $o akciju, izbeigsanu 3a tirgus
tirdzniecibas vietas.

3. Atsauce uz tirdzniecibas dienu attieciba uz talit€ju darfjumu
38. panta 2. punkta nozimé ir atsauce uz jebkuru $§a darjjuma
parastas tirdzniecibas dienu tirdzniecibas vietas.

5. pants
Atsauces uz darjjumu

Saja regula atsauce uz darfjumu ir atsauce tikai uz finansu
instrumenta pirksanu un pardosanu. Saja regula, izpemot tas
Il nodalu, finansu instrumenta pirk§ana un pardo$ana neietver
$adas operacijas:

a)  vértspapiru finansé$anas darfjumus;
b) iespgju ligumu vai segtu garantiju izmantoSanu;

¢) sakotngja tirgus darfjumus (pieméram, emisiju, sadaliSanu,
parakstiSanos) ar Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta
18. apakspunkta a) un b) dala minétajiem finansu
instrumentiem.

6. pants
Akcijas pirma pielaide tirdzniecibai reguléta tirgi

Sis regulas vajadzibam uzskata, ka Direktivas 2004/39/EK
40. panta minéta akcijas pirma pielaide tirdzniecibai reguléta
tirgti notiek bridi, kad ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a)  akcija iepriek$ nav bijusi ieklauta reguléta tirgd;

b) akcija iepriek§ ir bijusi ieklauta reguléta tirghi, bet tas
pielaide tirdzniecibai ir bijusi atsaukta visos regulétos tirgos,
kuros ta ir bijusi ieklauta.

II NODALA
UZSKAITE: KLIENTU UZDEVUMI UN DARIJUMI
7. pants
(Direktivas 2004/39/EK 13. panta 6. punkts)

Klientu uzdevumu un lémumu par darfjjumu slégSanu
uzskaite

leguldijumu sabiedriba attieciba uz katru no klienta sapemtu
uzdevumu un attieciba uz katru [émumu par darjjuma slégsanu,
kas piepemts, sniedzot portfela parvaldibas pakalpojumus,
nekavéjoties registré $adus datus, ja tie attiecas uz attiecigo
uzdevumu vai lémumu par darfjumu slégsanu:

a)  klienta vards vai cits nosaukums;

b) jebkuras attiecigds personas, kas rikojas klienta varda,
vardu, uzvardu vai nosaukumu;
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¢) 8is regulas I pielikuma 1. tabulas 4., 6. un 16. lidz
19. punkta noradito informaciju;

d)  uzdevuma raksturs, ja ta nav pirkS§ana vai pardo$ana;

€)  pasitijuma raksturs;

f)  citu klienta sniegto informaciju, nosacfjumus un iIpasus
noradjjumus, kas nosaka, ka veicams uzdevums;

g) datumu un laiku, kad ieguldjjumu sabiedriba sanémusi
uzdevumu vai pienémusi lémumu slégt darfjumu.

8. pants

(Direktivas 2004/39/EK 13. panta 6. punkts)

Darjjumu uzskaite

1. Talit péc klienta uzdevuma izpildes vai gadijumos, kad
ieguldijumu sabiedribas parsiita uzdevumus izpildei citai perso-
nai, tiklidz sapemts apstiprindgjums par uzdevuma izpildi,
ieguldijumu sabiedribas registré $adus datus par attiecigo
darfjumu:

a)  Kklienta vards vai cits nosaukums;

b)  sis regulas I pielikuma 1. tabulas 2., 3., 4., 6., un 16. lidz
21. punkta noradita informacija;

¢) kopgja cena, ja produktam ir noteikta vienibas cena un
skaits;

d) darfjuma raksturs, ja tas nav pirkSanas vai pardosanas
darfjums;

e) fiziska persona, kas izpildija darfjumu vai kas ir atbildiga
par ta izpildi.

2. Ja ieguldjjumu sabiedriba parsita uzdevumu izpildei citai
personai, ieguldijumu sabiedriba tilit péc uzdevuma parsatisanas
registré sadus datus:

a) ta klienta vards, uzvards vai nosaukums, kura uzdevums
parsiitits;

b)  tas personas vards, uzvards vai nosaukums, kurai uzdevums
parsutits;

¢)  parsitita uzdevuma noteikumi;

d) parsitiSanas datums un laiks.

III NODALA
PAZINOJUMU SNIEGSANA PAR DARIJUMIEM
9. pants
(Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. punkta otra dala)
Atbilstigaka tirgus noteikSana, pamatojoties uz likviditati

1. Finan$u instrumentam, kas ir ieklauts reguléta tirgd,
likviditates zina atbilstigako tirgu, Se turpmak “atbilstigakais
tirgus”, nosaka saskana ar 2. lidz 8. punktu.

2. Ja finan$u instruments ir akcija vai cits parvedams
veértspapirs, uz kuru attiecas Direktivas 2004/39/EK 4. panta
1. punkta 18. apak$punkta a) dala, vai kolektivo ieguldjjumu
uznémuma ieguldijumu aplieciba, atbilstigakais tirgus ir dalib-
valsts, kura §is akcijas vai ieguldijumu apliecibas tirdznieciba
reguléta tirgdi tika atlauta pirmo reizi.

3. Ja finansu instruments ir obligacija vai cits parvedams
vertspapirs, uz kuru attiecas Direktivas 2004/39/EK 4. panta
1. punkta 18. apak$punkta b) dala, vai naudas tirgus instruments,
ko (abos gadijumos) emitgjis tada uznémuma meitasuznémums
Padomes 1983. gada 13. junija Septitas Direktivas 83/349/EEK
par konsolidétajiem parskatiem (') nozimeé, kura juridiska adrese
ir dalibvalsti, atbilstigakais tirgus ir dalibvalsts, kura ir mates-
uzpémuma juridiska adrese.

4. Ja finanu instruments ir obligacija vai cits parvedams
vertspapirs, uz kuru attiecas Direktivas 2004/39/EK 4. panta
1. punkta 18. apak$punkta b) dala, vai naudas tirgus instruments,
ko (abos gadijumos) emitéjis Kopienas emitents un uz kuru
neattiecas 33 panta 3. punkts, atbilstigakais tirgus ir dalibvalsts,
kura ir emitenta juridiska adrese.

5. Ja finansu instruments ir obligacija vai cits parvedams
vertspapirs, uz kuru attiecas Direktivas 2004/39/EK 4. panta
1. punkta 18. apak$punkta b) dala, vai naudas tirgus instruments,
ko (abos gadijumos) emitéjis tresas valsts emitents un uz kuru
neattiecas 33 panta 3. punkts, atbilstigakais tirgus ir dalibvalsts,
kura §a vertspapira tirdznieciba reguléta tirga tika atlauta pirmo
reizi.

6. Atvasinatam ligumam vai finansu ligumam par starpibu vai
parvedamam  vértspapiram, uz kuru attiecas Direktivas
2004/39/EK 4. panta 1. punkta 18. apakSpunkta ¢) dala,
atbilstigako tirgu nosaka 3adi:

a)  ja bazes vertspapirs ir akcija vai cits parvedams vertspapirs,
uz kuru attiecas Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta
18. apakspunkta a) dala un kuru atlauts tirgot reguléta tirgd,
atbilstigakais tirgus ir dalibvalsts, kas tiek uzskatita par
bazes veértspapiram likviditates zina atbilstigako tirgu
saskana ar 2. punktu;

() OV L 193,18.7.1983,, 1. Ipp.
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b) ja bazes vértspapirs ir obligacija vai cits parvedams
vertspapirs, uz kuru attiecas Direktivas 2004/39/EK 4. panta
1. punkta 18. apakSpunkta b) dala, vai naudas tirgus
instruments, kuru atlauts tirgot reguléta tirgdi, atbilstigakais
tirgus ir dalibvalsts, kas tiek uzskatita par bazes vértspapi-
ram likviditates zina atbilstigako tirgu saskana ar 3., 4. vai
5. punktu;

¢) ja bazes aktivs ir indekss, kas sastav no konkréta reguléta
tirgti ieklautam akcijam, atbilstigakais tirgus ir dalibvalsts,
kura atrodas regulétais tirgus.

7. Visos pargjos gadijumos, uz kuriem neattiecas 2. lidz
6. punkts, atbilstigakais tirgus ir dalibvalsts, kur atrodas
regulétais tirgus, kura tirdznieciba ar parvedamo vértspapiru,
atvasinato ligumu vai finan$u ligumu par starpibu tika atlauta
pirmo reizi.

8. Ja 2, 5. vai 7. punkta minéta finan$u instrumenta vai
6. punktd minéta finanu instrumenta bazes finansu instru-
menta, uz kuru attiecinams 2., 5. vai 7. punkts, tirdznieciba
pirmo reizi tika atlauta vairak neka viena reguléta tirgti vienlaicigi
un ja visu $o reguléto tirgu piederibas dalibvalsts ir viena un ta
pati, atbilstigakais tirgus ir $1 dalibvalsts.

Ja attiecigo reguléto tirgu piederibas dalibvalsts nav viena un ta
pati, $im instrumentam atbilstigakais tirgus likviditates zina ir
tirgus, kura §2 instrumenta apgrozijums ir vislielakais.

Lai noteiktu atbilstigako tirgu, kura instrumenta apgrozijums ir
vislielakais, katra kompetenta iestade, kas izsniegusi atlauju
kidam no attiecigajiem regulétajiem tirgiem, aprékina $a
instrumenta apgrozijumu sava attiecigaja tirgli iepriekséja
kalendaraja gada, ja instrumenta tirdznieciba bija atlauta jau
minéta gada sakuma.

Ja attieciga finan$u instrumenta apgrozijumu nepietickamu vai
iztrikstosu datu dé] nav iespéjams aprékinat un emitenta
juridiska adrese ir dalibvalsti, atbilstigakais tirgus ir tas dalibvalsts
tirgus, kura ir emitenta juridiska adrese.

Talu, ja emitenta juridiska adrese nav dalibvalsti, $im instru-
mentam atbilstigakais tirgus ir tirgus, kura attiecigajai instru-
menta kategorijai ir vislielakais apgrozijums. Lai noteiktu So
tirgu, katra kompetenta iestade, kas izsniegusi atlauju kadam no
attiecigajiem regulétajiem tirgiem, aprékina $is pasas kategorijas
instrumentu apgrozijumu sava attiecigaja tirgn iepriekséja
kalendaraja gada.

Finansu instrumentu attiecigas kategorijas ir $adas:

a)  akcijas;

b)  obligacijas vai cita veida parada vértspapiri;

¢) jebkurs cits finanu instruments.

10. pants

(Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. punkta otra dala)

Alternativa iespéja noteikt likviditates zina atbilstigako
tirgu

1. Katru gadu janvarl kompetenta iestade var pazinot konkréta
finansu instrumenta attiecigajai kompetentajai iestadei, ka ta
gatavojas apstridét $im instrumentam saskand ar 9. pantu
noteikto atbilstigako tirgu.

2. Cetru nedélu laika péc pazinojuma nosiitisanas abas iestades
aprékina $a finansu instrumenta apgrozijumu savos attiecigajos
tirgos ieprieksgja kalendara gada laika.

Ja aprekina rezultati rada, ka apgrozijums ir lielaks tas
kompetentas iestades tirgt, kura ir apstridéjusi atbilstigaka tirgus
noteikSanu, tad Sis tirgus ir $im finan$u instrumentam
atbilstigakais tirgus. Ja finansu instruments pieder pie 9. panta
6. punkta a) vai b) apak$punkta minéta finansu instrumenta
veida, tad S$is tirgus ir atbilstigakais tirgus visiem tiem
atvasinatajiem ligumiem, finan$u ligumiem par starpibu vai
parvedamiem vertspapiriem, uz kuriem attiecas Direktivas
2004/39[EK 4. panta 1. punkta 18. apakspunkta c¢) dala un
kuru pamata ir $is finansu instruments.

11. pants

(Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. punkts)

Finans$u instrumentu saraksts

Viena vai vairaku finan$u instrumentu attieciga kompetenta
iestade nodrosina, ka tiek sastadits un atjauninats $o finansu
instrumentu saraksts. So sarakstu dara pieejamu tai kompetenta-
jai iestadei, ko katra dalibvalsts izraudzijusies par savu
kontaktiestadi saskana ar Direktivas 2004/39/EK 56. pantu. So
sarakstu pirmo reizi publicé pirmaja tirdzniecibas diena
2007. gada janija.

Lai palidzétu kompetentajam iestadém ievérot pirmas dalas
noteikumus, katrs regulétais tirgus iesniedz piederibas dalibvalsts
kompetentajai iestadei identificgjosus uzzinu datus par katru
tirgdi ieklauto finansu instrumentu elektroniska vai standartizéta
formata. So informaciju iesniedz par katru finansu instrumentu,
pirms tiek sakta tirdznieciba ar o attiecigo instrumentu.
Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade nodroSina $o datu
nositianu attieciga finansu instrumenta attiecigajai kompeten-
tajai iestadei. Uzzinu datus atjaunina, ja ir notiku$as izmainas
saistiba ar instrumentu. Sis dalas prasibas var atcelt, ja $ finansu
instrumenta attieciga kompetenta iestade iegist attiecigos uzzinu
datus kada cita veida.



L 241/8

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

2.9.2006.

12. pants

(Direktivas 2004/39/EK 25. panta 5. punkts)

Pazinojumu sagatavosanas metodes

1. Pazinojumus par darfjumiem ar finan$u instrumentiem
sagatavo elektroniska veida, iznemot arkartas gadijumus, kad
tos drikst sagatavot ari tada pastaviga informacijas nesgja veida,
kas lauj glabat $o informaciju cita veida, kas nav elektroniska
formata un ir piecjams kompetentajam iestadém turpmakajam
atsaucém, un $o pazinojumu sagatavodanas metodém jaatbilst
$adiem nosacijumien:

a)  tas nodrosina sniegto datu drosibu un konfidencialitati;

b)  tas ieklauj mehanismus klidu konstatéSanai un labosanai
pazinojuma par darjjumu;

¢) tas ieklauj mehanismus pazinojuma par darfjumu avotu
autentiskuma apstiprinasanai;

d)  tas ieklauj attiecigos drosibas pasakumus, lai nodrosinatu
pazinojumu par darfjumiem sniegSanas savlaicigu atsaksanu
sistémas klimes gadjjuma;

e)  tas nodrosina 13. panta paredzétas informacijas snieg§anu
kompetentas iestades noteiktaja formata atbilstosi $a punkta
prasibam un Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. punkta
paredz&taja termina.

2. Darijumu savietoSanas vai pazinojumu sniegSanas sistému
apstiprina  kompetenta  iestade,  piemérojot  Direktivas
2004/39/EK 25. panta 5. punktu, ja 3aja sistéma ieklautie
pasakumi pazinojumu snieg$anai par darjjumiem atbilst §a panta
1. punkta prasibam un ja $os pasakumus attieciba uz to pastavigo
atbilstibu uzrauga kompetenta iestade.

13. pants

(Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. un 5. punkts)

Pazinojuma par darijjumu saturs

1. Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. un 5. punktd minétie
pazinojumi par darfjumiem ietver 3is regulas I pielikuma 1. tabula
noteikto informaciju, kas attiecas uz attieciga finansu instru-
menta veidu un kura, ka apgalvo kompetenta iestade, nav tas
riciba vai nav tai pieejama nekada cita veida.

2. Lai identificétu darijjuma partneri, kas ir reguléts tirgus, DTS
vai cits centralais darfjumu starpnieks, ka noteikts I pielikuma
1. tabula, katra kompetenta iestade dara pieejamu identifikacijas
kodu sarakstu, kas lauj identificét tos regulétos tirgus un DTS,

kuriem ta ir piederibas dalibvalsts kompetenta iestade, un
iestades, kas darbojas ka centralie darfjumu starpnieki $adiem
regulétiem tirgiem un DTS.

3. Dalibvalstis var pieprasit, lai parskati, kas sagatavoti saskana
ar Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. un 5. punktu, ietvertu arl
tadu informaciju par attiecigo darfjumu, kas uzskatima par
papildu informaciju tai informacijai, kas noradita I pielikuma
1. tabula, ja §1 papildu informacija ir vajadziga, lai kompetenta
iestade varétu uzraudzit ieguldijumu sabiedribu darbibu un
nodrosinat to, ka $is sabiedribas rikojas godigi, taisnigi un
profesionali, veicinot tirgus integritati, un ja ir piemérojams viens
no $adiem kritérijiem:

a) finanSu instrumentam, kas ir pazinojuma priekSmets, ir
$§ada veida instrumentam raksturigas ipasibas, bet tas nav
ieklautas minétas tabulas sadalas;

b) tirdzniecibas metodes, kas ir raksturigas tirdzniecibas vietai,
kur notika darfjums, ietver ipasibas, kas nav ieklautas
minétas tabulas sadalas.

4. Tapat dalibvalstis var pieprasit, lai pazinojuma par darjjumu,
kas sagatavots saskana ar Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. un
5. punktu, tiktu noraditi klienti, kuru varda ieguldjjumu
sabiedriba ir izpildjjusi $o darfjumu.

14. pants

(Direktivas 2004/39/EK 25. panta 3. un 5. punkts)

Informacijas apmaina par darjjumiem

1. Kompetentas iestades ievie§ pasakumus, kuru mérkis ir
nodrosinat, lai informacija, kas sanemta saskana ar Direktivas
2004/39[EK 25. panta 3. un 5. punktu, bitu pieejama $adam
iestadém:

a) attieciga finanSu instrumenta attiecigajai kompetentajai
iestade;

b) attieciba uz filialem kompetentajai iestadei, kas izsniegusi
atlauju ieguldijumu sabiedribai, kura sniegusi So informa-
ciju, neskarot tas tiesibas nesanemt $o informaciju saskana
ar Direktivas 2004/39/EK 25. panta 6. punktu;

¢) jebkurai citai kompetentajai iestadei, kas pieprasa informa-
ciju, lai pienacigi izpilditu savus Direktivas 2004/39/EK
25. panta 1. punkta paredzétos uzraudzibas pienakumus.

N~

Informacija, kas jadara pieejama saskana ar 1. punktu, ietver
[ pielikuma 1. un 2. tabula minéto informaciju.
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3. $a panta 1. punkta minéto informiciju dara pieejamu, cik
atri vien iesp€jams.

No 2008. gada 1. novembra $o informaciju dara pieejamu
vélakais [idz kompetentas iestades, kas sanémusi informaciju vai
pieprasijumu, nakamas darba dienas beigam péc tam, kad
kompetenta iestade ir sanémusi So informaciju vai pieprasijumu.

4. Kompetentas iestades koordiné $adus jautdjumus:

a)  mehanisma uzbavi un izveidi informacijas apmainai starp
kompetentajam iestadém par darfjumiem, ka paredzéts
Direktiva 2004/39/EK un $aja regula;

b)  visus turpmakos 32 mehanisma uzlabojumus.

5. Lidz 2007. gada 1. februarim kompetentas iestades zino
Komisijai, kas savukart informé Eiropas Veértspapiru komiteju par
81 saskana ar 1. punktu izveidojama mehanisma uzbavi.

Tapat tas zino Komisijai, kura savukart informé Eiropas
Vértspapiru komiteju gadijumos, kad tiek ierosinata kadu batisku
izmainu izdariSana $aja mehanisma.

15. pants
(Direktivas 2004/39/EK 58. panta 1. punkts)
Sadarbibas un informacijas apmainas pieprasijums

1. Ja kompetentd iestade vélas, lai cita kompetenta iestade
sniegtu informaciju vai apmainitos ar to saskana ar Direktivas
2004/39/EK 58. panta 1. punktu, ta iesniedz Sai kompetentajai
iestadei pieprasjjumu rakstveida, ieklaujot taja pietickami siku
informaciju, lai ta varétu sniegt pieprasito informaciju.

Tacu steidzamos gadijumos pieprasijumu var izteikt mutiski, ja
tas tiek apstiprinats rakstveida.

Kompetenta iestade, kas sapem pieprasjjumu, apstiprina $a
pieprasijuma sanemsanu iesp&jami isa laika.

2. Ja informacija, kas pieprasita saskana ar 1. punktu, ir
kompetentas iestades, kas sanem pieprasijumu, riciba, §i iestade
nekavéjoties nosiita pieprasito informaciju kompetentajai iesta-
dei, kas pieprasijusi informaciju.

Talu, ja kompetentas iestades, kas sanem pieprasjjumu, riciba vai
kontrolé nav §is pieprasitas informacijas, ta nekavéjoties veic
vajadzigos pasakumus, lai iegfitu $o informaciju un pilniba
izpilditu pieprasjumu. ST kompetenta iestade informé kompe-
tento iestadi, kas pieprasijusi informaciju, ari par iemesliem,
kade] pieprasita informacija nav nosiitita nekavgjoties.

16. pants

(Direktivas 2004/39/EK 56. panta 2. punkts)

Reguléta tirgus operaciju nozimiguma izveértéSana
uznéméja dalibvalsti

Reguléta tirgus operacijas uzpéméja dalibvalsti uzskatamas par
ipadi nozimigam vértspapiru tirgu darbibai un iegulditaju
aizsardzibai $aja uznéméja dalibvalsti, ja ir piemérojams viens
no $adiem kritérijiem:

a) uznéméja dalibvalsts ir attiecigd reguléta tirgus bijusi
piederibas dalibvalsts;

b)  attiecigais regulétais tirgus ar apvienoSanas, parpemsanas
vai kadas citas nodoSanas formas starpniecibu ir iegadajies
uzpémumu reguléta tirgh, kura juridiska adrese vai
galvenais birojs atradas uznéméja dalibvalsti.

IV NODALA

TIRGUS PARSKATAMIBA

1. IEDALA

Pirmstirdzniecibas parskatamiba reguletiem tirgiem un DTS

17. pants

(Direktivas 2004/39/EK 29. un 44. pants)

Pirmstirdzniecibas parskatamibas pienakumi

1. leguldjjumu sabiedriba vai tirgus dalibnieks, kas parvalda
DTS, vai reguléts tirgus dara publiski pieejamu $a panta 2. lidz
6. punkta minéto informaciju attieciba uz katru reguléta tirga
ieklautu akciju, kuras tirdznieciba notiek sistéma, ko tie izmanto
un kas minéta II pielikuma 1. tabula.

2. Ja kada no 1. punkta minétajam organizacijas vienibam
izmanto izsoles uzdevumu gramatas nepartrauktas tirdzniecibas
sistému, ta katrai 1. punktd minétajai akcijai sava parastaja
tirdzniecibas laika pastavigi dara publiski pieejamu uzdevumu
kopégjo skaitu un akcijas, ko Sie uzdevumi parstav katra cenu
limeni, pieciem labakajiem pirk§anas un pardosanas cenu
limeniem.

3. Ja kada no 1. punktd minétajam organizacijas vienibam
izmanto kotéanas tirdzniecibas sistému, ta katrai 1. punkta
minétajai akcijai sava parastaja tirdzniecibas laika pastavigi dara
publiski pieejamu katra $is akcijas tirgus lidera labako pieprasi-
jumu un piedavajumu cenas zina, ka ari apjomus, kas saistiti ar
$im cenam.
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Kotétas cenas, kas ir publiski pieejamas, ir tas kotétas cenas, kas
ataino saisto$as appemsanas pirkt un pardot akcijas un norada uz
akciju cenu, par kadu registrétie tirgus lideri ir gatavi pirkt vai
pardot §is akcijas, ka ari apjomu, ko tie vélas pirkt vai pardot.

Tomér arkartas tirgus apstaklos uz ierobeZotu laikposmu
pielaujamas indikativas cenas vai vienpusgjas (tikai pirkSanas
vai pardosanas) cenas.

4. Ja kada no 1. punkta minétajam organizacijas vienibam
izmanto periodisko izsolu tirdzniecibas sistému, ta katrai
1. punkta minétajai akcijai sava parastaja tirdzniecibas laika
pastavigi dara publiski pieejamu cenu, kas vislabak atbilstu
sistémas tirdzniecibas algoritmam, ka ari apjomu, ko $is sistémas
dalibnieki potenciali varétu izpildit par $o cenu.

5. Ja kiada no 1. punkta minétajam organizacijas vienibam
izmanto tirdzniecibas sistému, uz kuru 2. vai 3. vai 4. punkts
pilniba neattiecas vai nu tadel, ka ta ir hibrida sistéma, uz kuru
attiecinami vairak neka tikai viens no Siem punktiem, vai tadel,
ka cenu koteSanas process ir atskirigs, ta nodrosina pirmstirdz-
niecibas parskatamibas standartprasibu izpildi, kas garanté
pietiekamu publiski pieejamu informaciju attieciba uz uzdevumu
cenu [imeni vai kotéto cenu katrai 1. punkta minétajai akcijai, ka
ar §adas akcijas tirdzniecibas poziciju limeni.

Ja cenu atklaSanas mehanisms to pielauj, piecus labakos
pirkSanas un pardoSanas cenu limenus un/vai katra $adas akcijas
tirgus lidera divpuséjas kotétas (pirkSanas un pardo$anas) cenas
dara publiski pieejamas.

6. Informacijas kopsavilkums, kas jadara publiski pieejams
saskana ar 2. lidz 5. punktu, dots II pielikuma 1. tabula.

18. pants

(Direktivas 2004/39/EK 29. panta 2. punkts un 44. panta
2. punkts)

Atbrivojumi, pamatojoties uz tirgus modeli un uzdevuma
vai darijuma veidu

1. Kompetentas iestades var pieskirt atbrivojumus saskana ar
Direktivas 2004/39/EK 29. panta 2. punktu un 44. panta
2. punktu sistémam, ko izmanto DTS vai reguléts tirgus, ja Sis
sistémas atbilst vienam no $adiem kritérijiem:

a) to pamata ir tirdzniecibas metode, ar kuru cenu nosaka,
pamatojoties uz citas sistémas noteikto atsauces cenu, ja i
atsauces cena ir plasi pieejama un tirgus dalibnieki to
parasti uzskata par ticamu atsauces cenu;

b)  tas formaliz& noligtos darfjumus, ja katrs $is darfjums atbilst
vienam no $adiem kritérijiem:

i) tas tiek veikts pasreizgjas vidgji svértas cenas intervala
robezas, kas atspogulots uzdevumu gramata, vai
reguléta tirgus lideru vai DTS, kas izmanto $o sistému,
kotétajas cends, vai, ja akciju tirdznieciba nav
nepartraukta, piemérotas atsauces cenas procentualas
dalas robezas, ja procentudlo dalu un atsauces cenu
sistémas dalibnieks ir noteicis ieprieks;

ii) tas ir paklauts nosacijumiem, kas nav saistiti ar akcijas
pasreizéjo tirgus cenu.

$a panta 1. punkta b) apakspunkta vajadzibam jaievéro arf citi
nosacijumi, kas noteikti reguléta tirgus vai DTS noteikumos sada
veida darfjumiem.

Ja sisttmam piemit citas papildu funkcijas, kas nav aprakstitas a)
vai b) apakSpunkta, atbrivojums neattiecas uz $im papildu
funkcijam.

2. Atbrivojumus saskana ar Direktivas 2004/39/EK 29. panta
2. punktu un 44. panta 2. punktu, kuru pamata ir uzdevumu
veids, var pieskirt tikai tiem uzdevumiem, ko glaba reguléta
tirgus vai DTS uzdevumu parvaldibas sistéma, pirms $ie
uzdevumi tiek dariti zinami tirgum.

19. pants

(Direktivas 2004/39/EK 29. panta 2. punkts un 44. panta
2. punkts)

Atsauces uz noligtu darfjjumu

Sis regulas 18. panta 1. punkta b) apakspunkta vajadzibam
noligts darfjums ir darfjums, kura iesaistiti reguléta tirgus vai DTS
biedri vai dalibnieki un par kuru vienojas privati, bet to izpilda
reguléta tirgti vai DTS, un, to darot, $is biedrs vai dalibnieks
apnemas veikt vienu no $adiem uzdevumiem:

a)  slegt darfjumu uz sava rékina ar citu biedru vai dalibnieku,
kas rikojas uz klienta rekina;

b) slégt darffjumu ar citu biedru vai dalibnieku, ja tie abi
uzdevumus izpilda uz sava rékina;

¢) rikoties gan uz pircgja, gan uz pardevéja rekina;

d)  rikoties uz pircéja rékina, ja cits biedrs vai dalibnieks rikojas
uz pardevéja rekina;

e)  veikt darfjumu uz sava rékina, izpildot klienta uzdevumu.
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20. pants

(Direktivas 2004/39/EK 29. panta 2. punkts, 44. panta 2. punkts
un 27. panta 1. punkta piekta dala)

Atbrivojumi attieciba uz lieliem darjjumiem

Uzdevums uzskatams par liela apjoma uzdevumu, salidzinot ar
parasto tirgus apjomu, ja uzdevuma apjoms ir vienads vai lielaks
par II pielikuma 2. tabula noteikto minimalo uzdevuma apjomu.
Lai noteiktu, vai uzdevums péc apjoma ir liels salidzinajuma ar
parasto tirgus apjomu, visas akcijas, kas ieklautas reguléta tirgd,
sagrupé péc to vidgja dienas apgrozijuma, ko aprékina saskana ar
33. panta paredzéto procediiru.

2. IEDALA

Pirmstirdzniecibas parskatamiba sistematiskajiem
internalizetajiem

21. pants

(Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 7. apakspunkts)

Kritériji, lai noteiktu, vai ieguldjjumu sabiedriba ir
sistematisks internalizétajs

1. Ja ieguldijjumu sabiedriba sledz darfjumus uz sava rékina,
izpildot klienta uzdevumus arpus reguléta tirgus vai DTS, to
uzskata par sistematisku internalizétaju, ja ta veic $o darbibu
organizéti, bieZi un sistematiski un atbilst $adiem kritérijiem:

a) Sai darbibai ir batiska komerciala nozime sabiedribas
darbiba, un ta tiek veikta, ievérojot obligatus noteikumus
un procediras;

b) 3o darbibu veic $im mérkim izraudzits personals vai
automatizéta tehniska sistéma, neatkarigi no ta, vai Sis
personals vai sistéma tiek izmantota vienigi $im mérkim;

¢) i darbiba klientiem piecjama regulari un pastavigi.

2. leguldijumu sabiedriba parstdj biit par vienas vai vairaku
akciju sistematisku internalizétaju, tiklidz ta izbeidz 1. punkta
minéto darbibu attieciba uz $im akcijam, ja ta ieprieks pazinojusi,
ka nolémusi $adu darbibu izbeigt, izmantojot $im pazinojumam
tos pasus publicéSanas lidzeklus, ko ta izmanto savu kotéto cenu
publicesanai, vai, ja tas nav iesp&ams, izmantojot lidzeklus, kas
tas klientiem un citiem tirgus dalibniekiem ir vienlidz pieejami.

3. Darfjumu slégsanu uz sava rékina, izpildot klienta uzdevu-
mus, neuzskata par organizéti, biezi un sistematiski veiktu
darbibu, ja uz to attiecinami $adi nosacijumi:

a)  So darbibu veic ad hoc un neregulari, abpusgji vienojoties ar
vairumtirdzniecibas partneriem, un §1 darbiba pieder pie
tadiem darfjumiem, kuri parsniedz tirgus standartapjomu;

b) darfjumu izpildei netiek izmantotas sistémas, ko attieciga
sabiedriba parasti izmanto darfjumiem, kurus ta veic
sistematiska internalizétaja statusa.

4. Katra kompetentd iestade nodrogina visu sistematisko
internalizétaju, kuriem ta ir izsniegusi atlauju ieguldfjumu
sabiedribas darbibai, saraksta sastadiSanu un publicéSanu attie-
ciba uz akcijam, kas ieklautas reguléta tirgi.

Ta nodrogina §i saraksta atjauninasanu, parskatot to vismaz vienu
reizi gada.

Sarakstu dara pieejamu Eiropas Vértspapiru regulatoru komitejai.
Tas uzskatams par publicétu péc tam, kad to ir publicgjusi
Eiropas Vertspapiru regulatoru komiteja saskana ar 34. panta
5. punktu.

22. pants

(Direktivas 2004/39/EK 27. pants)

Likvidu akciju noteikSana

1. Akcijai, kas ieklauta reguléta tirga, ir likvids tirgus, ja akciju
tirgo katru dienu, brivas publiskas apgrozibas vértiba ir vismaz
500 miljoni euro un ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

a)  vidgjais dienas darfjumu skaits ar $o akciju ir vismaz 500;

b)  sis akcijas vidgjais dienas apgrozijums ir vismaz 2 miljoni
euro.

Tacu dalibvalsts attieciba uz akcijam, kuram ta ir atbilstigakais
tirgus, var nositit pazinojumu, noradot taja, ka japieméro abi $ie
nosacjjumi. Pazinojumu dara publiski pieejamu.

2. Dalibvalsts var noteikt minimalo likvidu akciju skaitu 3ai
dalibvalstij. Minimalais skaits nedrikst biit lielaks par 5. So
lémumu par minimalo likvidu akciju skaitu dara publiski
pieejamu.
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3. Ja, ievérojot 1. punktu, dalibvalsts batu atbilstigakais tirgus
mazakam likvidu akciju skaitam neka minimalais skaits, kas
noteikts saskana ar 2. punktu, $is dalibvalsts kompetenta iestade
var izraudzities vienu vai vairakas papildu likvidas akcijas, ja
akciju, kas tadgjadi tiek uzskatitas par likvidam akcijam, kuram §1
dalibvalsts ir atbilstigakais tirgus, kopskaits neparsniedz 3is
dalibvalsts noteikto minimalo skaitu.

Kompetenta iestade izraugas papildu likvidas akcijas $o akciju
vidéja dienas apgrozijuma dilsto$a seciba no akcijam, kuram ta ir
kompetenta iestade un kuras ir ieklautas reguléta tirgi un tiek
tirgotas katru dienu.

4. Sa panta 1. punkta pirmas dalas vajadzibam akcijas brivas
publiskas apgrozibas aprékins izslédz lidzdalibu, kas parsniedz
5% no visam emitenta balsstiesibam, ja vien $ada lidzdaliba
nepieder kolektivo ieguldijumu uznémumam vai pensiju fondam.

Balsstiesibas aprékina, pamatojoties uz visam akcijam, no kuram
izriet balsstiesibas, ari tad, ja $adu tiesibu izmanto$ana tiek
partraukta.

5. Direktivas 2004/39/EK 27. panta vajadzibam uzskata, ka
akcijai nav likvids tirgus sesas nedélas péc tas ieklausanas reguléta
tirgli pirmo reizi, ja §is akcijas prognozéjama tirgus kapitalizacija
pirmas tirdzniecibas dienas sakuma péc $is ieklausanas, ko veic
saskana ar 33. panta 3. punktu, ir mazak neka 500 miljoni euro.

6. Katra kompetenta iestade nodrosina visu to likvido akciju
saraksta sastadiSanu un publicéSanu, kuram ta ir attieciga
kompetenta iestade.

Ta nodrosina 31 saraksta atjauninasanu, parskatot to vismaz vienu
reizi gada.

Sarakstu dara pieejamu Eiropas Vértspapiru regulatoru komitejai.
Tas uzskatams par publicétu péc tam, kad to ir publicgjusi
Eiropas Vertspapiru regulatoru komiteja saskana ar 34. panta
5. punktu.

23. pants

(Direktivas 2004/39/EK 27. panta 1. punkta ceturta dala)

Tirgus standartapjoms

Lai noteiktu tirgus standartapjomu likvidam akcijam, §is akcijas
sagrupé kategorijas péc izpildito uzdevumu vidéjas vértibas
saskana ar II pielikuma 3. tabulu.

24. pants
(Direktivas 2004/39/EK 27. panta 1. punkts)

Kotétas cenas, kas atspogulo domin&josos tirgus
nosacjjumus

Sistematisks internalizétajs katrai likvidai akcijai, kurai tas ir
sistematisks internalizétajs, dara pieejamu:

a) kotéto cenu vai cenas, kas ir tuvas tds paSas akcijas
salidzinamajai citas tirdzniecibas vietas kotétajai cenai;

b) informaciju par savam kotétajam cenam, kuru tas glaba 12
ménesus vai ilgak, ja uzskata to par lietderigu.

Sis b) punkta paredzétais pienakums neskar ieguldijumu sabied-
ribas pienakumu, ko paredz Direktivas 2004/30/EK 25. panta
2. punkts, glabat pieejamu kompetentajai iestadei attiecigo
informaciju par visiem darijumiem, ko sabiedriba veikusi, vismaz
piecus gadus.

25. pants

(Direktivas 2004/39[EK 27. panta 3. punkta piektd dala un
27. panta 6. punkts)

Uzdevumu izpilde, ko veic sistematiskie internalizetaji

1. Direktivas 2004/39/EK 27. panta 3. punkta piektas dalas
vajadzibam izpildi attieciba uz vairakiem vértspapiriem uzskata
par viena darfjuma dalu, ja $is viens darfjums ir portfela darjjums,
kas ietver 10 un vairak vértspapirus.

Minétas dalas vajadzibam uzdevums, kas paklauts nosacijumiem,
kuri nav saistiti ar pasreizgjo tirgus cenu, ir jebkur§ uzdevums,
kas nav uzdevums veikt darfjumu ar akcijam par domingjoso
tirgus cenu vai ierobezots uzdevums.

2. Direktivas 2004/39/EK 27. panta 6. punkta vajadzibam
uzskata, ka uzdevumu skaits vai apjoms batiski parsniedz
normu, ja sistematiskais internalizétajs nevar izpildit Sos
uzdevumus, nepaklaujot sevi nesamérigam riskam.

Lai noteiktu uzdevumu skaitu un apjomu, ko tas var izpildit,
nepaklaujot sevi nesamérigam riskam, sistematiskais internalizé-
tajs ievie§ un isteno nediskrimingjosu politiku, kas nem véra
darfjumu apjomu, kapitalu, kas sabiedribai pieejams $ada veida
darfjumu risku segsanai, un domingjosos nosacijumus tirgd, kura
§1 sabiedriba darbojas, un 3§ politika ir dala no internalizétaja
risku parvaldibas politikas atbilstosi Komisijas Direktivas
2006/73[EK (!) 7. panta prasibam.

(") Skatit 33 Oficiala Vestnesa 26. Ipp.
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3. Ja saskana ar Direktivas 2004/39/EK 27. panta 6. punktu
ieguldijumu sabiedriba ierobezo uzdevumu skaitu vai apjomu, ko
ta apnemas veikt, ta rakstveida nosaka un dara pieejamus saviem
klientiem, ka ari potencialajiem klientiem pasakumus, kuru
mérkis ir nodrosinat, lai $ads ierobezojums neraditu diskriminé-
josu attieksmi pret klientiem.

26. pants
(Direktivas 2004/39/EK 27. panta 3. punkta ceturta dala)
Privata iegulditaja uzdevuma apjoms

Direktivas 2004/39/EK 27. panta 3. punkta 4. dalas vajadzibam
uzskata, ka uzdevums parsniedz privata iegulditaja parasto
uzdevuma apmeéru, ja tas ir lielaks par EUR 7 500.

3. [EDALA

Peéctirdzniecibas parskatamiba reguletiem tirgiem, DTS un
ieguldijumu sabiedribam

27. pants
(Direktivas 2004/39/EK 28., 30. un 45. pants)
Péctirdzniecibas parskatamibas pienakums

1. leguldjumu sabiedribas, regulétie tirgi un ieguldijumu
sabiedribas un tirgus dalibnieki, kas parvalda DTS, attieciba uz
darfjumiem ar akcijam, kas ieklautas regulétos tirgos, kurus tie
noslégusi vai — reguléta tirgus vai DTS gadijuma — kuri noslégti to
sistémas, dara publiski pieejamu $adu informaciju:

a)  §is regulas I pielikuma 1. tabulas 2., 3., 6., 16, 17, 18. un
21. punkta noradito informaciju;

b) attiecigos gadijumos noradi, ka akciju apmainu nosaka
faktori, kas nav saistiti ar akcijas pasreizéjo tirgus vertibu;

¢) attiecigos gadijumos noradi, ka darjjums ir noligts darjjums;

d) attiecigos gadjjumos jebkadas izmainas ieprieks publicéta
informacija.

So informaciju dara publiski pieejamu vai nu atsaucoties uz katru
darfjumu, vai apkopojot visu to darfjumu apjomus vai cenu, kas
veikti ar vienu un to pasu akciju par to pasu cenu vienlaicigi.

2. Izpnémuma karta sistematiskais internaliz€tajs ir tiesigs lietot
akronimu “SI” ta vieta, lai saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu
noraditu vietu, kura tas ir izpildijis darfjumu ar akciju, darbojoties
§is akcijas sistematiska internalizétaja statusa.

Sistematiskais internalizétajs var izmantot §is tiesibas tikai tik ilgi,
kamer tas dara publiski pieejamus kopéjos ceturksna datus par
darfjumiem, ko tas izpildijis, darbojoties 3is akcijas sistematiska
internalizétaja statusa, attieciba uz pédéo kalendara gada
ceturksni vai kalendara gada ceturk$na dalu, kuras laika sabied-
riba ir darbojusies ka §is akcijas sistematisks internalizétajs. Sos
datus dara pieejamus ne vélak ka vienu ménesi péc katra
kalendara gada ceturk$na beigam.

Sistematiskais internalizétajs §is tiesibas var izmantot ari laika no
41. panta 2. punkta noraditas dienas vai dienas, kad sabiedriba
sak darboties ka $is akcijas sistematisks internalizétajs, atkariba
no ta, kura no §im dienam ir pédgja, lidz dienai, kad kopéjie
ceturk$pa dati par akciju publicéjami pirmo reizi.

3. Kopgjie ceturk$pa dati, kas minéti 2. punkta otraja dala,
ietver 3adu informaciju par akciju attieciba uz katru attieciga
kalendara gada ceturksna tirdzniecibas dienu:

a)  augstaka cena;

b) zemaka cena;

¢) vidga cena;

d) tirgoto akciju kopskaits;

¢) darfjumu kopskaits;

f)  jebkura cita $ada veida informacija, ko sistematiskais
internalizétajs nolemj darit pieejamu.

4. Ja darfjumu izpilda, nepiemérojot reguléta tirgus vai DTS
noteikumus, viena no $im ieguldijumu sabiedribam, darfjumu
partneriem savstarpgji vienojoties, veic pasakumus, lai daritu
informaciju publiski pieejamu:

i)

) ieguldijumu sabiedriba, kas pardod attiecigo akciju;

b) ieguldjjumu sabiedriba, kas rikojas vai organizé darfjumu
pardevéja varda;

¢ ieguldijumu sabiedriba, kas rikojas vai organizé darfjumu
pircgja varda;

d) ieguldijumu sabiedriba, kas peérk attiecigo akciju.

Ja darfjuma partneri par to nav vienojusies, informaciju publiski
pieejamu dara ta ieguldjjumu sabiedriba, kuru nosaka, ejot secigi
no a) apakspunkta lidz d) apak$punktam, lidz nonak pie pirma
punkta, kas piemérojams attiecigajam gadijumam.
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Darfjuma partneri veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro-
Sinatu, ka darfjjums tiek darits publiski pieejams ka viens
darfjums. Sim mérkim divi savietoti darfjumi, kas iegramatoti
par to paSu cenu vienam un tam paSam darfjuma partnerim
vienlaicigi, uzskatami par vienu darfjumu.

28. pants
(Direktivas 2004/39/EK 28., 30. un 45. pants)
Noveélota informacijas publicéSana par lieliem darijjumiem

Novelota informacijas publicé$ana par darfjumiem pielaujama uz
laiku, kas nav ilgaks par II pielikuma 4. tabula katrai akciju
kategorijai un attiecigajam darfjumam noteikto laikposmu, ja ir
ievéroti 3adi kritériji:

a)  darfjums ir starp ieguldijumu sabiedribu, kas darjjumu slédz
uz sava rékina, un $is sabiedribas klientu;

b)  darfjuma apjoms ir vienads ar minimalo atbilsto$o apjomu
vai lielaks par to, kas noteikts 1I pielikuma 4. tabula.

Lai noteiktu attiecigo minimalo atbilstoso apjomu b) punkta
vajadzibam, visas reguléta tirgti ieklautas akcijas sagrupé péc to
vidéja dienas apgrozijuma, ko aprékina saskana ar 33. panta
paredzéto procediiru.

4. IEDALA

Pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parskatamibas kopigie
noteikumi

29. pants

(Direktivas 2004/39/EK 27. panta 3. punkts, 28. panta 1. punkts,
29. panta 1. punkts, 44. panta 1. punkts un 45. panta 1. punkts)

Pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas parskatamibas datu
publicésana un pieejamiba

1. Uzskata, ka reguléts tirgus, DTS vai sistematisks internali-
z€tajs publicé pirmstirdzniecibas informaciju pastavigi parastaja
tirdzniecibas laika, ja So informaciju publice, tiklidz ta ir
pieejama, attieciga reguléta tirgus, DTS vai sistematiska interna-
liz&taja parastaja tirdzniecibas laika un ja ta paliek pieejama lidz
tas atjauninasanas bridim.

2. Pirmstirdzniecibas informaciju un péctirdzniecibas informa-
ciju par darfjjumiem, kas notiek tirdzniecibas vietas un parastaja
tirdzniecibas laika, dara pieejamu péc iespéjas atbilstosi realajam
laikam. Péctirdzniecibas informaciju par $adiem darfjumiem visos
gadijumos dara pieejamu tris minasu laika péc attieciga darfjuma.

3. Informaciju par portfela darfjumu dara pieejamu attieciba uz
katru darfjuma sastavdalu péc iespéjas atbilstosi realajam laikam,

nemot véra nepiecieSamibu pieskirt cenu katrai konkrétajai
akcijai. Katru portfela darfjjuma sastavdalu izvérté atseviski, lai
konstatétu, vai ir pieejama novélota informacijas publicéSana
attieciba uz $o darfjumu saskana ar 28. pantu.

4. Péctirdzniecibas informaciju par darfjumiem, kas notiek
tirdzniecibas vieta, bet arpus tas parasta tirdzniecibas laika, dara
publiski piecjamu lidz nakamas tirdzniecibas dienas sakumam
tirdzniecibas vieta, kur noticis darfjums.

5. Péctirdzniecibas informaciju par darfjumiem, kas notiek
arpus tirdzniecibas vietas, dara publiski pieejamu:

a) ja darfjums notiek attiecigajai akcijai atbilstigaka tirgus
tirdzniecibas diena vai ieguldjjumu sabiedribas parastaja
tirdzniecibas laika, péc iespgjas atbilstosi realajam laikam.
Péctirdzniecibas informaciju par $adiem darijumiem visos
gadijumos dara pieejamu tris mindi$u laika péc attieciga
darfjuma;

b)  gadijumos, uz kuriem neattiecas $a punkta a) apakspunkts,
nekavéjoties, pirms sakas ieguldijumu sabiedribas parastais
tirdzniecibas laiks vai velakais lidz nakamas tirdzniecibas
dienas sakumam $ai akcijai atbilstigakaja tirgd.

30. pants

(Direktivas 2004/39/EK 27., 28., 29., 30., 44. un 45. pants)

Pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas informacijas
publiska pieejamiba

Direktivas 2004/39/EK 27., 28., 29., 30., 44. un 45. panta un §is
regulas vajadzibam pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas infor-
maciju uzskata par publiski pieejamu jeb pieejamu sabiedribai, ja
to dara pieejamu iegulditajiem, kas atrodas Kopiena, izmantojot
parasti vienu no $adam sistémam vai metodém:

a)  sistémas, ko lieto regulétais tirgus, vai DTS;

b) citas tresas personas sistémas;

¢)  savas metodes.

31. pants

(Direktivas 2004/39/EK 22. panta 2. punkts)

Klientu ierobeZoto uzdevumu nodo$ana atklatibai

Uzskata, ka ieguldijumu sabiedriba dara zinamu atklatibai
informaciju par ierobezotajiem klientu uzdevumiem, kas nav
izpildami nekavégjoties, ja ta parsita uzdevumu regulétam tirgum
vai DTS, kas izmanto uzdevumu gramatas tirdzniecibas sistému,
vai nodrosina to, ka uzdevums tiek darits publiski pieejams un to
var viegli izpildit, tiklidz tirgus nosacijumi to atlauj.
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32. pants

(Direktivas 2004/39[EK 22. panta 2. punkts, 27., 28., 29., 30.,
44. un 45. pants)

Pasakumi, kuru merkis ir darit informaciju publiski
pieejamu

Visi pasakumi, kas pienemti, lai daritu publiski pieejamu
informaciju 30. un 31. panta vajadzibam, atbilst $adiem
nosacijjumiem:

a) tiem jaietver pasakumi, kas nodro$ina, ka publicgama
informacija ir ticama, tas atbilstiba tiek pastavigi uzraudzita
un kladas tiek izlabotas tilit péc to konstatésanas;

b) tiem javeicina datu konsolidacija ar lidzigiem datiem, kas
iegiiti no citiem avotiem;

¢) tiem jadara informacija pieejama sabiedribai uz nediskri-
mingjosiem un komercialiem pamatiem par pienemamu
samaksu.

33. pants
(Direktivas 2004/39/EK 27., 28., 29., 30., 44. un 45. pants)
Aprekini un prognozes par reguléta tirgi ieklautam akcijam

1. Attieciba uz katru akciju, kas ieklauta reguléta tirgd, $is
akcijas attieciga kompetenta iestade nodrosina, ka par So akciju
tiek veikti $adi aprékini talit péc katra kalendara gada beigam:

a)  vidgjais dienas apgrozijums;
b)  vidgais dienas darfjumu skaits;

¢)  briva publiska apgroziba 31. decembri akcijam, kas atbilst
22. panta 1. punkta a) vai b) apakspunkta paredzetajiem
nosacijumiem (atkariba no konkréta gadijuma);

d)  izpildito uzdevumu vidéja vértiba, ja akcija ir likvida akcija.

So punktu un 2. punktu nepieméro akcijam, kuru ieklausana
reguléta tirgli pirmo reizi notikusi Cetras nedélas vai mazak
pirms kalendara gada beigam.

2. Aprekinot vidéjo dienas apgrozijumu, izpildito uzdevumu
vidgjo vértibu un vidgjo dienas darfjumu skaitu, nem véra visus
uzdevumus, kas izpilditi Kopiena attieciba uz attiecigo akciju
laikposma no ieprieksgja gada 1. janvara lidz 31. decembrim vai
— attiecigos gadjjumos — gada dienas, kad akcija bija ieklauta
reguléta tirgli un tas tirdznieciba reguléta tirgti nebija apturéta.

Aprékinot akcijas vidgjo dienas apgrozijumu, izpildito uzdevumu
vidgjo vertibu un vidgjo dienas darfjumu skaitu, kompetenta
iestade no dienu skaita atskaita brivdienas un svétku dienas 3is
iestades dalibvalst.

3. Pirms akcijas ieklausanas reguléta tirgti pirmo reizi §is akcijas
attieciga kompetenta iestade nodrosina, ka tiek izstradatas
prognozes par 3is akcijas vidéjo dienas apgrozijumu, tirgus
kapitalizaciju tas pirmas tirdzniecibas dienas sakuma un, ja tirgus
kapitalizacijas prognozes ir 500 miljoni euro vai vairak:

a) vidéo dienas darfjumu skaitu un akcijam, kas atbilst
22. panta 1. punkta a) vai b) apak$punkta paredzétajiem
nosacijumiem (atkariba no konkréta gadijuma), brivo
publisko apgrozibu; un

b) akcijai, kas tiek uzskatita par likvidu akciju, izpildito
uzdevumu vidéjo vértibu.

Sis prognozes attiecas uz se§u nedélu periodu péc pielaides
tirdzniecibai vai 33 perioda beigim atkariba no konkréta
gadijuma un, izstradajot $adas prognozes, tiek pemta véra
akcijas, ka ar citu lidziga rakstura akciju ieprieksgjas tirdznieci-
bas vésture.

4. Péc akcijas ieklauanas reguléta tirgli pirmo reizi §is akcijas
attiecigd kompetenta iestade nodro$ina, ka 1. punkta a) lidz
d) apak$punkta minétie aprékini attieciba uz $o akciju tiek veikti,
izmantojot datus par pirmo ¢etru nedélu tirdzniecibu, lai atsauce
uz 31. decembri 1. punkta ¢) apak$punkta batu ka atsauce uz
pirmo Cetru nedélu tirdzniecibas laika beigam, tiklidz tas ir
iespgjams talit péc tam, kad Sie dati ir pieejami, bet visos
gadjjumos — pirms 22. panta 5. punktd minéta seSu nedelu
perioda beigam.

5. Kalendara gada laika kompetenta iestade nodrosina akcijas
vidéja dienas apgrozijuma, izpildito uzdevumu vidéjas vertibas,
vidgja izpildito dienas darfjumu skaita un brivas publiskas
apgrozibas aprékinu parskatiSanu un, ja nepiecieSams, parréki-
nasanu, ja attieciba uz 3o akciju vai emitentu ir notikusas kadas
izmainas, kas batiski un pastavigi ietekmé ieprieksgjos aprékinus.

6. Sa panta 1. lidz 5. punkta minétie aprékini, kas japublice
2009. gada marta pirmaja tirdzniecibas diena vai pirms minétas
dienas, veicami, pamatojoties uz informaciju par reguléto tirgu
vai tirgiem dalibvalsti, kura attiecigajai akcijai likviditates zina ir
atbilstigakais tirgus. Sim mérkim darfjumus, kas noligti 19. panta
nozimg, aprékinos neieklauj.
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34. pants
(Direktivas 2004/39/EK 27., 28., 29., 30., 44. un 45. pants)

NepiecieSamo aprekinu un prognozu rezultatu publicésana
un sekas

1. Katra gada marta pirmaja tirdzniecibas diena katra kompe-
tenta iestade par katru akciju, kurai ta ir attieciga kompetenta
iestade un kuras ieklausana reguléta tirgli notikusi iepriekséja
kalendara gada beigas, nodroina $adas informacijas publicéSanu:

a)  vidgjais dienas apgrozijums un vidgjais dienas darfjumu
skaits, kas aprékinati, piemérojot 33. panta 1. un 2. punktu;

b) briva publiska apgroziba un izpildito uzdevumu vidéja
vértiba, kas aprekinatas, piemérojot 33. panta 1. un
2. punktu.

So punktu nepieméro akcijam, kurdm piemérojams 33. panta
1. punkta otra dala.

2. Rezultatus, kas iegati, veicot prognozes un aprékinus
atbilstosi 33. panta 3., 4. un 5. punkta prasibam, publicé, cik
atri vien iespé&jams, tiklidz $is prognozes un aprékini ir pabeigti.

3. Sa panta 1. un 2. punkta minéta informacija uzskatama par
publicétu péc tam, kad to publicgjusi Eiropas Vertspapiru
regulatoru komiteja saskana ar §a panta 5. punktu.

4. Sis regulas vajadzibam:

a)  Klasifikaciju, kuras pamata ir 1. punkta minétas informacijas
publicésana, pieméro 12 méneus, sakot no 1. aprila péc
informacijas publicé$anas lidz nakama gada 31. martam;

b)  klasifikaciju, kuras pamata ir 33. panta 3. punkta minétas
prognozes, pieméro, sakot no briza, kad notikusi attieciga
ieklausana reguléta tirg pirmo reizi, lidz 22. panta
5. punkta minéta seSu nedélu perioda beigam;

¢) Kklasifikaciju, kuras pamata ir 33. panta 4. punkta minétie
aprékini, pieméro, sakot no briza, kad beidzies 22. panta
5. punkta minétais seSu nedélu periods, lidz:

i)  nakama gada 31. martam, ja §1 seSu nedélu perioda
beigas iekrit laika starp konkréta gada 15. janvari un
31. martu (ieskaitot abus minétos datumus);

ii)  nakamajam 31. martam péc 31 perioda beigam — visos
pargjos gadijumos.

Tacu Klasifikaciju, kuras pamata ir 33. panta 5. punkta minétie
parrekini, pieméro no informacijas publicéSanas dienas, ja vien

netiek veikti jauni parrékini saskana ar 33. panta 5. punktu, lidz
nakama gada 31. martam.

5. Pamatojoties uz datiem, ko sniedz kompetentas iestades vai
kompetento iestazu varda, Eiropas Vértspapiru regulatoru
komiteja var publicét sava timekla vietné konsolidétus un
regulari atjauninatus sarakstus, kuros ieklauts:

a)  katrs sistematiskais internalizétajs attieciba uz akcijam, kas
ieklautas reguléta tirg;

b)  katra reguléta tirgh ieklauta akcija, noradot:

i)  vidgo dienas apgrozijumu, vidgjo dienas darfjumu
skaitu un akcijam, kas atbilst 22. panta 1. punkta
a) vai b) apak$punkta paredzétajiem nosacfjumiem
(atkariba no konkréta gadijuma), brivo publisko
apgrozibu;

ii) likvidai akcijai — izpildito uzdevumu vidgjo vértibu un
§is akcijas tirgus standartapjomu;

iii) likvidai akcijai, kas izraudzita ka papildu likvida akcija
saskana ar 22. panta 3. punktu, kompetentas iestades
nosaukumu, kas izvélgjusies o papildu akciju; ka ari

iv) attiecigo kompetento iestadi.

6. Katra kompetenta iestade nodrosina 1. punkta a) un
b) apak$punktd minétas informacijas pirmo publicéSanu
2007. gada jalija pirmaja tirdzniecibas diena, pamatojoties uz
atsauces periodu no 2006. gada 1. aprila lidz 2007. gada
31. martam. Atkapjoties no 4. punkta, klasifikaciju, kuras pamata
ir §is informacijas publicéSana, pieméro 5 ménesus, sakot no
2007. gada 1. novembra lidz 2008. gada 31. martam.

V NODALA

FINANSU INSTRUMENTU PIELAIDE TIRDZNIECIBAI

35. pants

(Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. punkts)

Parvedami vertspapiri

1. Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. punkta vajadzibam
parvedami vértspapiri uzskatami par brivi apgrozamiem vérts-
papiriem, ja darfjuma puses var tirgoties ar tiem un péc tam
parvest tos bez ierobezojumiem un ja visi tas pasas kategorijas
vértspapiri, pie kuras pieder attiecigais vértspapirs, ir savstarpgji
atvietojami.
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2. Parvedami vértspapiri, uz kuriem attiecinams parveduma
ierobezojums, nav uzskatami par brivi apgrozamiem vértspapi-
riem, ja vien $is ierobeZojums neietekmé tirgus darbibu.

3. Parvedamus vertspapirus, kas nav pilniba apmaksati, var
uzskatit par brivi apgrozamiem vértspapiriem, ja ir veikti
pasakumi, lai nodrosinatu, ka $adu vértspapiru apgroziba netiek
ierobezota un sabiedribai ir pieejama pietickama informacija par
faktu, ka vértspapiri nav pilniba apmaksati, ka ari 5a fakta ietekmi
uz akcionariem.

4. Izmantojot tiesibas brivi izlemt jautajumu par akcijas pielaidi
tirdzniecibai, regulétais tirgus, izvértgjot, vai akciju ir iesp&jams
tirgot godigi, organizéti un efektivi, nem véra sadus aspektus:

a) 3o akciju izplatiSanu sabiedribai;

b)  to vésturisko finansu informaciju, informaciju par emitentu
un informaciju par darbibu kopuma, kura sagatavojama
saskana ar Direktivu 2003/71/EK vai kura ir vai tiks darita
pieejama sabiedribai cita veida.

5. Parvedams vertspapirs, kas ieklauts oficialaja saraksta
saskana ar Direktivu 2001/34/EK un kura kotacija nav apturéta,
uzskatams par brivi apgrozamu vértspapiru, kuru iesp&jams
tirgot godigi, organizeéti un efektivi.

6. Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. punkta vajadzibam,
izvértejot, vai minétas direktivas 4. panta 1. punkta 18. apaks-
punkta ¢) dala minétu parvedamu vértspapiru ir iespéjams tirgot
godigi, organizéti un efektivi, regulétais tirgus atkariba no
ieklauta vértspapira veida nem veéra, vai ir ievéroti $adi kriteriji:

a)  vertspapira noteikumi ir skaidri un neparprotami, un tie
nodrogina savstarpéju atbilstibu starp vértspapira cenu un
bazes aktiva cenu vai citu vértibas méru;

b)  bazes aktiva cena vai cits vértibas meérs ir ticams un publiski
pieejams;

¢)  sabiedribai ir pieejama pietickama informacija, lai novértétu
vertspapiru;

d)  vertspapira norékinu cenas noteik$§anas metode nodrosina,
ka §1 cena pienacigi atspogulo bazes aktiva cenu vai citu
vértibas méry;

e) ja vertspapiru apmaksai nepiecieSams vai ir iesp&ams
piegadat bazes vertspapiru vai aktivu ta vieta, lai noréeki-
natos skaidra nauda, sim bazes vértspapiram vai aktivam ir
paredzétas attiecigas norékinu un piegades procediras, ka
arT attiecigas metodes informacijas iegti$anai par So bazes
aktivu.

36. pants

(Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. punkts)

Kolektivo ieguldijumu uzpémumu ieguldijumu apliecibas

1. Reguléts tirgus, dodot atlauju tirgot kolektivo ieguldijumu
uzpémuma ieguldijumu apliecibas, neatkarigi no ta, vai Sis
uznémums ir izveidots saskana ar Direktivu 85/611/EEK vai ne,
parliecinas, ka kolektivo ieguldfjumu uzpémums ievéro vai ir
ieverojis registracijas, pazinoSanas vai citas procediras, kas ir
nepiecieSams prieksnoteikums kolektivo ieguldijumu uznémuma
tirgvedibai reguléta tirgus jurisdikcija.

2. Neskarot Direktivu 85/611/EEK vai kadu citu Kopienas vai
valsts tiesibu aktu par kolektivo ieguldjumu uznémumiem,
dalibvalsts var noteikt, ka atbilstiba 1. punktd minétajam
prasibam nav nepiecieS$ams priek$noteikums kolektivo ieguldi-
jumu uznémuma ieguldijumu apliecibu ieklausanai reguléta
tirgd.

3. Izvert§jot, vai atvérta tipa kolektivo ieguldijumu uzpémuma
ieguldijumu apliecibas ir iesp&jams tirgot godigi, organizéti un
efektivi saskana ar Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. punktu,
regulétais tirgus nem veéra 3adus aspektus:

a)  So ieguldijumu apliecibu izplatiSanu sabiedribai;

b) wvai ir veikti atbilstigi tirgus uzturéanas pasakumi vai arl
ieguldijumu plana parvaldes sabiedriba paredz atbilstigas
alternativas metodes, kas iegulditajiem lauj atpirkt ieguldi-
jumu apliecibas;

¢)  vaiieguldijumu apliecibu vértiba iegulditajiem ir pietickami
parredzama, izmantojot periodiski publicéto neto aktivu
vertibu.

4. Izvertgjot, vai slégta tipa kolektivo ieguldijumu uzpémuma
ieguldijumu apliecibas ir iesp&jams tirgot godigi, organizéti un
efektivi saskana ar Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. punktu,
regulétais tirgus nem véra $adus aspektus:

a) 3o ieguldijumu apliecibu izplatiSanu sabiedribai;
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b)  vai ieguldijumu apliecibu vértiba iegulditajiem ir pietiekami
parredzama, izmantojot publicéto informaciju par fonda
ieguldijumu stratégiju vai periodiski publicéto neto aktivu
vértibu.

37. pants

(Direktivas 2004/39/EK 40. panta 1. un 2. punkts)

Atvasinati finansu instrumenti

1. Ataujot tirgot Direktivas 2004/39/EK 1 pielikuma C iedalas
4. lidz 10. punkta uzskaititos finansu instrumentu veidus,
regulétais tirgus parbauda, vai ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  noteikumi liguma, ar kuru izveido finansu instrumentu, ir
skaidri un neparprotami, un tie nodro$ina savstarpgju
atbilstibu starp veértspapira cenu un bazes aktiva cenu vai
citu vertibas méru;

b)  bazes aktiva cena vai cits vértibas mérs ir ticams un publiski
pieejams;

¢)  sabiedribai ir pieejama pietickama informacija, lai novértétu
vertspapiru,

d)  liguma norekinu cenas noteik$anas metode nodrosina, ka 1
cena pienacigi atspogulo bazes aktiva cenu vai citu vértibas
meru;

€) ja atvasinata instrumenta apmaksai nepiecie$ams vai ir
iesp&jams piegadat bazes vertspapiru vai aktivu ta vietd, lai
veiktu norékinus skaidra nauda, janosaka attiecigas meto-
des, kas tirgus dalibnickiem lauj iegat attiecigo informaciju
par 3o bazes vértspapiru vai aktivu, ka arl japaredz
attiecigas norékinu un piegades procediiras $im instrumen-
tam.

2. Ja attiecigais finan$u instruments ir kads no Direktivas
2004/39/EK I pielikuma C iedalas 5. 6., 7. vai 10. punkta
uzskaititajiem  finansu  instrumentu veidiem, 1. punkta
b) apak$punktu nepieméro, ja ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) ligums, ar kuru izveido 3o instrumentu, nodrosina iespé&ju
darit zinamu tirgum bazes aktiva cenu vai kadu citu
vértibas méru vai lauj tirgum noveértét tos, ja $1 cena vai
kads cits vértibas mérs nav pieejams sabiedribai nekada cita
veida;

b)  regulétais tirgus nodrosina attiecigus uzraudzibas mehanis-
mus, kas Jauj parraudzit 3adu finansu instrumentu
tirdzniecibu un norékinus;

¢) regulétais tirgus nodrosina to, ka norékinus un piegadi,
neatkarigi no ta, vai ta ir fiziska piegade vai norékini skaidra
nauda, var veikt saskana ar $o finansu instrumentu ligumos
paredzétajiem noteikumiem.

VI NODALA

ATVASINATI FINANSU INSTRUMENTI

38. pants

(Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkts)

Citu atvasinatu finansu instrumentu ipasibas

1. Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedalas 7. punkta
vajadzibam ligums, kas nav ligums par talitéju darfjjumu 32 panta
2. punkta nozimé un uz kuru neattiecas 4. punkts, uzskatams
par ligumu, kuram piemit citiem atvasinatiem finansu instru-
mentiem raksturigas ipasibas un kur§ nav paredzéts komercia-
liem merkiem, ja tas atbilst $adiem nosacjjumiem:

a) tas atbilst vienam no $adiem kritérijiem:

i)  to tirgo tre$as valsts tirdzniecibas sistéma, kas veic
regulétam tirgum vai DTS lidzigas funkcijas;

ii)  ir skaidri noradits, ka to tirgo reguléta tirgi, DTS vai
$adas treSas valsts tirdzniecibas sistéma vai tas ir
paklauts reguléta tirgus, DTS vai $adas tresas valsts
tirdzniecibas sistémas noteikumiem;

iii) ir skaidri noradits, ka tas ir lidzvértigs reguléta tirg,
DTS vai $adas tre$as valsts tirdzniecibas sistéma
tirgotam ligumam;

b)  ta ieskaitu veic mijieskaita iestade vai iestade, kas izpilda
tadas pasas funkcijas ka centralais darfjumu starpnieks, vai
ir izveidots mehanisms starpibas maksajumiem vai nodro-
§inaSanai attieciba uz $o ligumu;

¢) to standartizg, lai jo seviski cenu, loti, piegades datumu vai
citus noteikumus pamata noteiktu, atsaucoties uz regulari
publicétam cenam, standartlotém un parastajiem piegades
datumiem.

2. Ligums par tilitéju darfjumu 1. punkta vajadzibam ir ligums
par preces, aktiva vai tiesibu pardoSanu, saskapa ar kura
noteikumiem piegade ir paredzéta kada no Siem terminiem,
atkariba no ta, kurs no tiem ir garaks:

a)  divu tirdzniecibas dienu laika;
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b) laikposma, kas visparpienemts tirga ka $is preces, aktiva vai
tiesibu parastais piegades termins.

Tacu ligums nav ligums par tdlitéju darfjumu, ja, neraugoties uz
taja skaidri izklastitajiem noteikumiem, liguma puses vienojas, ka
bazes aktiva piegade ir jaatliek un nav javeic pirmaja dala
minétaja termina.

3. Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedalas 10. punkta
vajadzibam atvasinats ligums, kas saistits ar attiecigaja iedala vai
39. panta minétu bazes aktivu, uzskatams par ligumu, kuram
piemit citiem atvasinatiem finansu instrumentiem raksturigas
ipasibas, ja tas atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a)  par to norékinas skaidra nauda vai par to var norékinaties
skaidra nauda péc vienas vai vairaku pusu izvéles, kas nav
saistita ar saistibu nepildiSanu vai kadu citu iemeslu izbeigt
ligumu;

b) to tirgo reguléta tirgh vai DTS;

¢) attiechba uz o ligumu ir ievéroti 1. punktd minétie
nosacijumi.

4. Ligums uzskatams par ligumu, kas paredzéts komercialiem
mérkiem Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedalas 7. punkta
nozimé un kuram nepiemit citiem atvasinatiem finansu
instrumentiem raksturigas Ipasibas minéta pielikuma C iedalas
7. un 10. punkta nozimg, ja to noslédzis vai tas ir noslégts ar
energosadales tikla, energijas pliismas regulacijas mehanisma vai
caurulvada tikla operatoru vai administratoru, un noteikta
laikposma nepiecieSams lidzsvarot energijas pieprasijumu un
piedavajumu.

39. pants

(Direktivas 2004/39/EK 4. panta 1. punkts)

Atvasinati instrumenti Direktivas 2004/39/EK I pielikuma
C iedalas 10. punkta nozimé

Papildus direktivas I pielikuma C iedalas 10. punkta minéto
atvasinato ligumu veidiem atvasinats ligums, kas saistits ar kadu
no turpmak tekstd minétajiem elementiem, ietilpst minétas
iedalas darbibas joma, ja tas atbilst minétaja iedala un 38. panta
3. punkta noteiktajiem kriterijiem:

a)  telekomunikaciju frekvencu joslas platums;

b)  precu noliktavietilpiba;

¢) parvades vai transportéSanas jauda precém, kuras piegada,
izmantojot kabelus, caurules vai citus lidzeklus;

d) pabalsts, kredits, atlauja, tiesibas vai lidzigs aktivs, kas ir
tiesi saistits ar tadas energijas piegadi, sadali vai patérinu,
kas iegfita no atjaunojamiem resursiem;

e)  geologisks, vides vai cits fizikals mainigais lielums;

f)  kads cits atvietojams aktivs vai tiesibas, iznemot tiesibas
sanemt pakalpojumu, kas ir parvedami;

g)  cenas jeb vértibas vai apjoma raditajs vai mérs darjjumiem
ar aktiviem, tiesibam, pakalpojumiem vai saistibam.

VIl NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

40. pants

Parskatisana

1. Vismaz reizi divos gados péc apsprieSanas ar Eiropas
Vertspapiru regulatoru komiteju Komisija parskata $is regulas
vajadzibam jédziena “darfjums” definiciju, II pielikuma dotas
tabulas, ka arT kritérijus, uz kuriem pamatojoties tiek noteiktas
22. panta minétas likvidas akcijas.

2. Komisija péc apsprieSanas ar Eiropas Vertspapiru regulatoru
komiteju parskata 38. un 39. panta noteikumus attieciba uz
kritérijiem, kas nosaka, kuri instrumenti uzskatami par instru-
mentiem, kam piemit citiem atvasinatiem finan3u instrumentiem
raksturigas Ipasibas vai kas ir paredzéti komercialiem mérkiem,
vai kas ietilpst Direktivas 2004/39/EK I pielikuma C iedalas
10. punkta darbibas joma, ja Saja sakara ir ievéroti citi $aja iedala
paredzétie kritériji.

Komisija sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei un
vienlaikus sagatavo zinojumu saskana ar Direktivas 2004/39/EK
65. panta 3. punkta a) un d) apakspunktu.

3. Komisija ne velak ka divus gadus péc $is regulas stasanas
spéka, apspriedusies ar Eiropas Veértspapiru regulatoru komiteju,
parskata II pielikuma 4. tabulu un informé Eiropas Parlamentu
un Padomi par parskatiSanas rezultatiem.
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41. pants So regulu pieméro no 2007. gada 1. novembra, iznemot
L 11. pantu un 34. panta 5. un 6. punktu, kurus pieméro no
Stasanas speka 2007. gada 1. jiinija.

Si regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 10. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Charlie McCREEVY
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I PIELIKUMS

1. tabula

Sadalu saraksts pazinojumu sniegSanas vajadzibam

Sadalas nosaukums

Apraksts

1. Pazinojuma sniedzgjas sabiedri- Unikals kods, ko izmanto, lai identificétu sabiedribu, kas izpildijusi darfjumu.

bas kods

2. Tirdzniecibas diena Tirdzniecibas diena, kura izpildits darfjums.

3. Darjjuma izpildes laiks Darfjuma izpildes laiks atbilstosi tas kompetentas iestades vietéjam laikam, kurai
tiks zinots par darfjumu, un laika zonai, kura veikts 3is darfjums, kas izteikts ka
UTC koordinétais universalais laiks +/- stundas.

4. PirkSanas/pardosanas indikators | Norada, vai darfjums no pazinojuma sniedzgjas ieguldjumu sabiedribas puses
vai, ja pazinojums tiek sniegts klientam, no klienta puses ir bijis pirksanas vai
pardoSanas darijums.

5. Darfjuma izpildes pilnvaras Norada, vai sabiedriba izpildijusi darfjumu:

—  uz sava rékina (vai nu sava varda, vai klienta varda),

— uz klienta rékina un klienta varda.

6.  Instrumenta identifikacija Ta ietver:

— unikalu kodu (ja tads ir), ko nosaka kompetenta iestade, kurai tiek sniegts
parskats, ar kuru tiek identificéts finansu instruments, kas ir darfjuma
prieksmets,

—  ja attiecigajam finansu instrumentam nav unikala identifikacijas koda,
parskata janorada instrumenta nosaukums vai atvasinata liguma gadijuma
§a liguma raksturigas ipasibas.

7. Instrumenta koda tips Koda tips, ko izmanto, lai zinotu par instrumentu.

8. Bazes instrumenta identificéSana | Instrumenta identificéSana, ko pieméro vértspapiram, kas ir atvasinata liguma
bazes aktivs, ka ari parvedamam vértspapiram, kas ietilpst Direktivas
2004/39[EK 4. panta 1. punkta 18. apakSpunkta c) dalas darbibas joma.

9.  Bazes instrumenta identifikacijas | Koda tips, ko izmanto, lai zinotu par bazes instrumentu.

koda tips

10. Instrumenta veids Finansu instrumenta, kas ir darfjuma priekSmets, saskanota Klasifikacija.
Apraksta janorada vismaz, vai instruments pieder kadai no augstakajam
kategorijam, ka noteikts vienota starptautiski atzitd finan$u instrumentu
klasifikacijas standarta.

11. DzéSanas datums Obligacijas vai cita veida parada vértspapira dzéSanas datums vai atvasinata
liguma izpildes termins/dzésanas datums.

12.  Atvasinata instrumenta veids Atvasinata instrumenta veida saskanoto aprakstu veic atbilstosi kadai no
augstakajam kategorijam, ka noteikts vienota starptautiski atzita finansu
instrumentu klasifikacijas standarta.

13.  Pardosanas/pirksanas iespéjas Norade par to, vai iespéjas ligums vai kads cits finansu instruments ir pardosanas

ligums vai pirkSanas iesp&jas ligums.

14. Izpildes cena lespéjas liguma vai cita finansu instrumenta izpildes cena.

15. Cenas reizinatajs Attieciga finansu instrumenta vienibu skaits, kas ietilpst viena tirdzniecibas
paketé, pieméram, viena liguma ieklauto atvasinato instrumentu vai vértspapiru
skaits.

16. Vienibas cena Viena vértspapira vai atvasinata liguma cena bez komisijas maksas un attieciga

gadijuma bez uzkratajiem procentiem. Parada instrumenta cenu var izteikt vai nu
naudas izteiksmg, vai procentos.
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Sadalas nosaukums

Apraksts

17.

Cenas apzimgjums

Valiita, kuras vienibas ir izteikta cena. Ja obligacijas vai cita veida parada
veértspapira cena ir izteikta procentos, norada Sos procentus.

18.

Daudzums

Darjjuma ieklauto finan$u instrumentu vienibu skaits, obligaciju nominalvértiba
vai atvasinato ligumu skaits.

19.

Daudzuma apzimé&jums

Norade par to, vai daudzums ir finansu instrumentu vienibu skaits, obligaciju
nominalvértiba vai atvasinato ligumu skaits.

20.

Darijuma partneris

Darfjuma partnera identifikacija. ST identifikacija ietver:

— ja darfjuma partneris ir ieguldijumu sabiedriba, §is sabiedribas unikalo
kodu (ja tads ir), ko nosaka ta kompetenta iestade, kurai tiek sniegts
parskats,

— ja darfjuma partneris ir reguléts tirgus, DTS vai iestade, kas darbojas ka
centralais darfjumu starpnieks, 3a tirgus, DTS vai iestades, kas darbojas ka
centralais darfjumu starpnieks, saskanoto unikalo identifikacijas kodu, ka
minéts $is iestades piederibas dalibvalsts kompetentas iestades saraksta, kas
publicéts saskana ar 13. panta 2. punktu,

—  ja darfjuma partneris nav ieguldijumu sabiedriba, reguléts tirgus, DTS vai
iestade, kas darbojas ka centralais darfjumu starpnieks, to norada ka tas
ieguldijumu sabiedribas “klientu”, kura izpildijusi darfjumu.

21.

Vietas identifikacija

Darfjuma izpildes vietas identifikacija. ST identifikacija ietver:

— ja darfjuma izpildes vieta ir tirdzniecibas vieta: tas saskapoto unikalo
identifikacijas kodu,

—  pargjos gadijumos: “arpusbirzas” (OTC) kodu.

22.

Darfjuma atsauces numurs

Unikals identifikacijas numurs darfjumam, ko veic ieguldijumu sabiedriba vai
tresa persona, kas sniedz pazinojumu tas varda.

23.

AtcelSanas karodzins

Norade par to, vai darfjums tika atcelts.

2. tabula
Papildu informacija kompetento iestazu vajadzibam

Sadalas nosaukums

Apraksts

Pazinojuma sniedzgjas

sabiedribas kods

Ja ar I pielikuma 1. tabuld minéto unikalo kodu nav iesp&ams noteikt darfjuma
partneri, kompetentajam iestadém javeic attiecigie pasakumi, lai nodrosinatu
darfjuma partnera identifikaciju.

Instrumenta identifikacija

[zmanto unikalo kodu, par ko vienojusas visas kompetentas iestades un ko pieméro
attiecigajam finan$u instrumentam.

20.

Darijuma partneris

Ja ar I pielikuma 1. tabula minéto unikalo kodu nav iesp&ams noteikt darfjuma
partneri, kompetentajam iestadém javeic attiecigie pasakumi, lai nodrosinatu
darfjuma partnera identifikaciju.




2.9.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 241/23

I PIELIKUMS

1. tabula

Informacija, kas jadara publiski pieejama saskana ar 17. pantu

Sistémas veids

Sistémas apraksts

Informacijas kopsavilkums, kas jadara
publiski pieejams saskana ar 17. pantu

Izsoles uzdevumu gra-
matas nepartrauktas
tirdzniecibas sistéma

Sistéma, kas nepartraukti ar uzdevumu gramatas un
tirdzniecibas algoritma palidzibu automatiski savieto
pardoSanas uzdevumus ar atbilstigiem pirkSanas uzdevu-
miem, pamatojoties uz labako pieejamo cenu

Kopgjais uzdevumu un akciju skaits
katra cenu limeni vismaz pieciem
labakajiem pirksanas un pardosa-
nas cenu limeniem

Kotésanas tirdznieci-
bas sistéma

Sistéma, kura darfjumi tiek slégti, pamatojoties tikai uz
kotétajam cenam, kas pastavigi tiek daritas pieejamas
dalibniekiem, un saskana ar kuru tirgus lideriem kotétas
cenas jasaglaba limeni, kas sabalansé biedru un dalibnieku
vajadzibas veikt darfjumus komercialos apjomos ar risku,
kadam tirgus lideri paklauj sevi

Katra §is akcijas tirgus lidera laba-
kais pieprasijums un piedavajums
cenas zina, ka arl apjomi, kas
saistiti ar Sim cenam

Periodisko izsolu
tirdzniecibas sistéma

Sistéma, kas uzdevumus savieto automatiski, pamatojoties
uz periodiskam izsolém un tirdzniecibas algoritmu

Cenu, pie kadas izsoles tirdznieci-
bas sistétma vislabak atbilstu tas
tirdzniecibas algoritmam, ka ari
apjomu, ko $is sistémas dalibnieki
potenciali varétu izpildit par 3o
cenu

Tirdzniecibas sistéma,
kas nav ieklauta pir-
majas trijas rindas

Hibrida sistéma, uz kuru attiecinamas divas vai pat tris
ieprieksminétas rindas, vai sistéma, kur cenu kotéSanas
process atSkiras no ta procesa, ko pieméro pirmajas trijas
rindas ieklauto sistému veidiem

Pietickama informacija par uzde-
vumu vai kotéto cenu un tirdznie-
cibas poziciju limeni: pieci labakie
pieprasjuma un  piedavajuma
limeni un/vai katra akcijas tirgus
lidera divpusgjas kotétas (pirksanas
un pardoSanas) cenas, ja cenu
atklaganas mehanisms to pielauj
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2. tabula

Liela apjoma uzdevumi, salidzinot ar parasto tirgus apjomu

(EUR)
Kategorija péc vidgja dienas 25000 000
apgrozijuma VDA < 500000 | 00000 < VDA 1000000 VDA < VDA VDA > 50 000 000
<1000 000 < 25000 000
(VDA) <50 000 000
Minimalais uzdevuma 50 000 100 000 250 000 400 000 500 000
apjoms, ko var uzskatit par
liela apjoma uzdevumu, sali-
dzinot ar parasto tirgus
apjomu
3. tabula
Parastais tirgus apjoms
(EUR)
Kategorija péc izpildito DVV 10 000 20 000 30 000 40 000 50 000 70 000
darfjumu vidéjas vértibas <10 000 < DVV < DVV < DVV < DVV < DVV < DVV utt.
(DVV) < 20000 < 30000 < 40000 < 50000 < 70000 <90 000
Tirgus standarta 7 500 15000 25000 35000 45000 60 000 80 000 utt.
apjoms
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4. tabula

RobeZapjomi un laikposmi, attieciba uz kuriem pielaujama informacijas novelota publicesana

Nakamaja tabula ieklauts minimalais darfjuma apjoms katrai akciju kategorijai péc dienas vidéja apgrozijuma (VDA),
attieciba uz kuru §i veida akcijam pielaujama informacijas novélota publicésana.

Akciju kategorija péc vidgja dienas apgrozijuma (VDA)

VDA < EUR
100 000

EUR 100 000
< VDA < EUR
1000 000

EUR 1 000 000
< VDA < EUR
50 000 000

VDA = EUR
50 000 000

Minimalais darfjuma apjoms, attieciba uz kuru pielaujama novélota informacijas publicéana

icESanas pielaujamais laikposms

lotas publ

acijas novée

Inform

gam péc darfjuma izpildes dienas

60 mindites EUR 10 000 Lielakais no 5 % Mazakais no Mazakais no 10 %
no VDA vai 10 % no VDA vai no VDA vai
EUR 25 000 EUR 3 500 000 EUR 7 500 000
180 mindites EUR 25 000 Lielakais no15 % Mazakais no Mazakais no 20 %
no VDA vai 15 % no VDA vai no VDA vai
EUR 75 000 EUR 5 000 000 EUR 15 000 000
Lidz tirdzniecibas dienas beigam (vai EUR 45 000 Lielakais no 25 % Mazakais no Mazakais no 30 %
parnesana uz nakamas tirdzniecibas no VDA vai 25 % no VDA vai no VDA vai
dienas vidu, ja darfjums veikts EUR 100 000 EUR 10 000 000 EUR 30 000 000
tirdzniecibas dienas pédgjo 2 stundu
laika)
Lidz nakamas tirdzniecibas dienas EUR 60 000 Lielakais no 50 % | Lielakais no 50 % 100 % no VDA
beigam péc darfjuma izpildes dienas no VDA vai no VDA vai
EUR 100 000 EUR 1 000 000
Lidz otrés tirdzniecibas dienas bei- EUR 80 000 100 % no VDA 100 % no VDA 250 % no VDA

Lidz tresas tirdzniecibas dienas bei-
gam péc darfjuma izpildes dienas

250 % no VDA

250 % no VDA




